SPRAY GUN
WITH ELECTRIC COMPRESSOR

o nucTorneT 3a 601 ¢
erieKTpU4ecKu Komnpecop

o spray gun with electric
compressor

o arma de lupta pentru
electrice cu compresor

o pistolj za farbanje electric
kompresor

O erneKTpuU4eH NUwTon 3a
capb6aHbe ca Komnpecop
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ENEMEHTU HA NMUCTONET 3A BOA RD-SGC02

V306pa3enu eaneMeHmMu:

IMTucmoaem 3a npbckane

CopegunsabBaw, Bunm 3a 6s3gymnama kanauka
Peeyramop 3a Hacmpoiika Ha cmpysama. 3-no3uuuoHHa 2aaBa
J103a

O-npscmen

Taiika

Pezyramop Ha Bbp3gyminama cmpys
YnapmHaumen

9. Bucko3zumemna uawma

10. Cmykameana mpsoa

11. Konmeiinep 3a 60s

12. Mapkyu

13. Momop
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TOOLS,

Opuzunasna uicmpykuus 3a ynompe6a

VYBazkaemu nompeGumeau,

Ilo3gpaBaenus 3a nokynkama na mamuna om cepuama GREEN TOOLS na GREEN
TOOLS. IIpegu ga usnoasBame masu mawuHa, MoAdA, BHumMameaHo ce 3ano3naiime c
Hacmosiwama ,JiIncmpykuusima 3a ynompe6a“.

B unmepec Ha Bawama Ge3onacnocm u ¢ ueA ocueypsiBane nHa npaBuanama
u ynompe6a, npouememe Hacmosgwume uHcmpykuuu 6numamenno, Bkarouumeano
npenopskume u npegynpezkgenusama 6 msax. 3a uzéseBane na nenyZknu epewmku u unHuuUgenmu,
Bazkno e me3u uncmpykuuu ga ocmanam na pasnoasoxkenue 3a 6sgewu cnpaku na Bcuuku,
koumo we noaszBam mawmunama. Ako s1 npogageme na o8 co6ecmBenuk mo ,Jincmpykuusama
3a ynompe6a“ mpsa66a ga ce npegage 3aegHo ¢ Hes, 3a ga Mozke HoBusa noazBamen ga ce
3ano3Hae cbc chomBemnume mepku 3a 6e3onacnocm u uancmpykuuume 3a paGoma.

sEBpomacmep JVimnopm Ekcnopm“ OOJl e ynbsaHOMOweH npegcmaBumen Hna
npousBogumeas u co6cmBenuk na mbpzoBckama mapka GREEN TOOLS. Agpecsm Ha
ynpaBaenue na pupmama e ep. Codpus 1231, 6ya. ,,Aomcko wmoce* 246, mea. 02 934 33 33, 934 10
10, www.euromasterbg.com; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Om 2006 zoguna 616 dupmama e BrBegena cucmemama 3a ynpaBaenue nHa
kauecmBomo ISO 9001:2008 ¢ 06x6am Ha cepmudukauusama: Tep2oBus, Buoc, usnoc u cepbus
Ha npodecuoHarHu u xo6u erekmpuuecku, naeBMamuuiu u MexaHuUYHU UHCMpyMeHMUu u
obwa zkeaeszapusa. Cepmudpukamsm e uzgagen om Moody International Certification Ltd,
England.

TEXHNYECKI JAHHI

napamMmeTbp MepHa CTOMHOCT
eAnHULa

Mogen B RD-SGC02
KoHcymupaHna moLHocT w 650
HomuHanHo Hanpexexune \Y 220-240
HomuHanHa vectoTa Hz 50
HuBo Ha 3BykOBO HansraHe dB(A) 66, K,,= 3
HuBo Ha 3BykOBa MOLLHOCT dB(A) 77, Ka=3
HwvBo Ha B1Gpauumn m/s? 1.71 ,K=15
Pasmep Ha gto3ata mm 2.5
PesepBoap ml 800
MakcnmaneH BuckosnTeTt - 50DIN-s
Knac Ha 3awuTa Ha enekTpousonauusta - Il
CreneH Ha 3awuTa - IPX4
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I'Ipoqe'reTe BHUMATEJTHO MHCTPYKUUUTE nNpeau ga usnons3Bate MHCTPYMEHTa U cnasBaunTe
WUHCTPYKUUNTE 3a 6e3onacHoCT. CBXpaHHBaﬁTe UHCTPYKUUNTE HA CUTYPHO MACTO.

2 OB MHCTpyKUMKM 3a HGesonacHoCT

MPEOYNPEXOEHWE MNpu nsnonssaHe Ha enekTpuyeckv MHCTPYMEHTU, BUHarn TpsibBa
fa ce creaBaT OCHOBHM Mepku 3a 6e30MacHOCT, BKITIOYUTENHO CNeAHNTe, 3a Aa HamanuTe pucka ot
noxap, TOKOB yaap v HapaHsiBaHe.

MpoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMM NPEAU Aa nona3sBaTte To3u NPOAYKT U 3anaseTe Te3n UHCTPYKLUK.
3a 6esonacHa ekcnnoarauus:
1) NopabpxaniTe paboTHOTO CU MACTO YNCTO
- besnopsiabKbT Ha paboTHOTO MACTO BOAM 40 TPYAOBYW 3MOMOYKMU.
2) MpwxeTe ce 3a cpepaTa Ha paboTHaTa nnowaaka.

- He n3naraite enekTpuyeckn MHCTPyMEHTU Ha AbXA. He nanonssarite enektpuyecku
WHCTPYMEHTW BBbB BMaXHU UNn Mokpy mecTa. [Moaabpxante paboTHOTO cn MACTO noapeneHo. He
n3nonasanTe enekTpudeckn MHCTPYMEHTHW, KOraTo MMa PUCK OT NoXap Uin eKCcrnosns.

3) MNpennasBaiiTe ce OT TOKOB yaap.

- [la ce n3bsrea gonupa Ha TANoTo Bu 4o 3a3emMeHn NOBbPXHOCTU (Hanpumep Tpbou,
OTOMMUTENHN YPeawn, NeYKn, XnaaunHmium).

4) OpbxTe feuata ganed.

- He no3sonsBanTte Ha BbHLUHM NnLa Aa AOKOCBaT UHCTPYMEHTa U BCUYKM NOCETUTENM TpsibBa
fa ce gbpXar ganed oT panioHa.
5) CbxpaHeHue.

- KoraTto He ce n3nonseart, MHCTPyMeHTUTe TpsibBa fja Ce CbXpaHsaBaT B CyXM1, BUCOKU UIn
3aKMI0YEeHV NOMELLeHMS, KbETO ca Aaney oT Aocera Ha Aeua.
6) He npeToBapBaiTe MHCTPyMEHTa.

- ToBa we Hanpasu paboTaTa My no-gobpa n no-6esonacHa, 3a LenTa, 3a KOUTO € NpeAHa3HayeH.
7) N3nonseaviTe NpaBUMHNS MHCTPYMEHT.

- He HacunBaviTe Manku UHCTPYMEHTM Unu npucrnocobnenns, Aa cu cebpLuat paborarta Ha
TEXbK MHCTPYMEHT. He n3nonasainTe MHCTPYMEHTM 3a HecrneunduyH EeNHOCTH, HanpuMep, He
n3nonasanTe UMPKYNsSpy 3a HamansBaHe Ha KIIOHWU Unv Tpynu.

8) PaboTeTte ¢ noaxoasio obnekno.

- He HoceTe wimpokun apexu nnn 6uxyTa, Te morat Aa 6baart 3axsaHaTh OT ABMXKELLM Ce YacTy.
l'ymeHu pbkaBuum 1 06yBKM, KOMTO HE Ce MbP3ansaT ce npenopbYBaT Npu paboTa HaBbH. HoceTe
3almTa 3a kocarta, NokpuBaLla gbnra Koca.

9) fla ce n3nonseat NpeanasHu ouuna.
10) N3non3sariTe npaxoynosuTeny.

- AKO e Bb3MOXHO U3MOM3BaHETO Ha BbHLUHA acnypaLyoHHa cucTeMa ce yBepeTe, Ye T8 e
BKIOYEHa U PYHKLMOHMPA U3NpaBHo.
11) He 3noynotpebsBavite ¢ kabena.

- Hukora He HoceTe MHCTpyMeHTa 3a kabena 1 He ro AbpnanTe, 3a Aa UsKMOYUTE Lencena ot
KOHTakTa. [lpbxTe 3axpaHBalus kaben ganey oT M3TOYHULIM Ha TOMMMHA, Macno 1 ocTpu pvboBe.
12) BesonacHa pa6ora.

- MianonaBarite ckobu unu knewymn Ympaum no Bpeme Ha paborta. Taka e no-6esonacHo, OTKONMKOTO
[a usnonasearte pbLETE CM M 0OCBOOOXAABA U [iBETE pbLe, 3a Aa PaboTAT C MHCTPYMEeHTa.

13) He HagueHsiBaliTe Bb3MOXHOCTUTE CU.

- [la ce nogabpxa NOMoXeHne Ha TANOTO NO BCSAKO BpeMe.
14) MopabpKaHe Ha MHCTPYMEHTA C rPVKH.

- Nopabpxante pexeLinTe UHCTPYMEHTU 3a0CTPEHM M YnCTK 3a no-gobpa n 6ezonacHa paborta.
CneppaiTe MHCTPYKLMUTE 3a CMasBaHe 1 NoAMsiHa Ha akcecoapw, NposepsiBanTe kabena Ha
VHCTPYMEHTa NeproAMYHO U aKko € NMOBPeAEH ro MonpaBeTe B 0TOpu3npaH cepsus. MNogabpxaiite
OPBXKMTE CyXu, YncTu n 6e3 macna u rpecu.

15) N3kntoyeTe MHCTpyMeHTa.
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- Korato He ce ns3nonaea, npeam obcnyxeBaHe 1 Npy CMsiHA Ha akcecoapu K, butoBe n
cpesn.
16) MNpemaxBaHe Ha aganTepu 1 rae4yHu Kro4oBe.

- Cb3paviTe cn HaBUK 3a MPOBEpPKa, 3a Aa BUAUTE Janv BCUYKM KITKOYOBE 1 agantepu ca
OTCTpPaHeHW OT MalunHaTa, Npean Aa S BKIoYuTe.

17) [a ce n3barea HeBHUMaHMe.

- He HoceTe MHCTpyMeHTa BKIHOYEH B KOHTaKTa, C NPbCT BbPXY MyCKOBUS KMtoY. YBepeTe ce, Ye
KIo4a e U3KMIoYEH, KoraTo BKIoYBaTe B KOHTaKTa.

18) N3nonsBaHe Ha yobImKUTENM Ha OTKPUTO.

- KoraTo MHCTPYMEHTBT ce U3Non3Ba Ha OTKPUTO, M3MoN3BanTe camo yAbIKUTENN,
npeaHasHayeHu 3a ynorpeba Ha OTKpUTO.
19) BbaeTe KOHLEHTPUPaHW.

- BHumaBawite kakBo npasute, anonseariTte 3gpaBus pa3ym. He nanonssavite MHCTPYMEHTA,
KoraTo cTe yMOpeHM.

20) NpoBepka 3a NoBpeAeHn YacTu.

- Mo-HaTaTbLUHOTO N3NOM3BaHe Ha TO3M MHCTPYMEHT, NpeanasuTen unm apyra 4acT, KOUTo ca
nospeaeHn Tpabea Aa GbAaT BHUMATENHO NPOBepeHn, 3a Aa onpeaenu, Aanw we gyHKumoHmpar
NpaBUITHO U e U3MbIHABAT (PYHKUMUTE CM MO NpeaHasHaveHue. [NpoBepeTe 3a cBOOOAHOTO
[OBVDKEHME Ha NOABWXHUTE YacTU, CHYMEHN YaCcTh, MOHTaX N BCUYKU APYTY YCNOBUS, KOUTO MoraT Aa
NnoBNMasT Ha ekcnnoatauust My. AKo NpeanasvuTens unu Apyru XxapakTepucTuku ca noBpeaeHu, To
Te morat Aa 6baaT fobpe OTPEMOHTUPAHU UM 3aMEHEHM CaMO OT OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP,
OCBEH aKO He e MOCOYEHO APYro B UHCTPYyKUMsATa 3a ynotpeba. [MNpu gedekTHN KIoyYoBe M CMeHeTe
OT YMbIIHOMOLLEH CEePBU3EH LIeHTHP. [la He ce 13nonsBa To3n MHCTPYMEHT, ako KMIoYbT He BKITHOYBA
1 N3KIToYBa.

21) 3abenexka.

- Ynotpebara Ha HsIKOW akcecoap Unmn 4acT, pasfiMyHu Ha Tean OT NpenopbYyaHuTe B TOBA
PBKOBOACTBO, MOraT Aa NpefcTaBnsBaT ONacHOCT OT HapaHsBaHe.

22) OTpeMoHTUpalrTe MHCTPYMEHTa C1 camo Npu KBanuduumpany nuua.

- To3n enekTpuyecKkn MHCTPYMEHT € B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE U3NCKBaHUS 3a
6e3onacHocT. PemoHTUTE TpsibBa Aa ce M3BbPLUBAT camo OT KBanuduumpaHm nuua, Kouto
M3non3BaT OpUrMHaNHN pe3epBHY YacTu, B MPOTMBEH Criyvai ToBa MOXe Aa AOBeAe A0 3Ha4MTenHa
OnacHOCT 3a noTpebutens.

AKO 3axpaHBaLwuaT Kaben e noBpefeH, Ton Tpsbea Aa 6bae 3ameHeH OT cneumnaneH kaben nnm
MOHTaX Ha pa3nosioXkeHne Ha NPOV3BOAMTENS UM HETOBUS CEPBU3EH areHT.

WHcTpykummn 3a 6esonacHOCT 3a NUCTONETH 3a NpbCkaHe

e He n3nonaealiTe nucTonera 3a NpbCckaHe CbC 3ananvMu BeLLecTBa.

e He noyncrBante nuctoneTta CbC 3ananumu pasTBoOpPUTENN, KOUTO MMAT TOYKa Ha 3ananeaHe noj
21°C

e [aseTe ce OT BCAKaKBM ONACHOCTU, NPeACTaBeHN OT MaTepuana, KOWTo ce npbcka u

ce gonuTante 4O MapKUpPOBKUTE Ha KOHTENHepa unm nHdopmaumsTa, npegoctaBeHa ot
npon3BoaMTENs Ha Matepuana, KOMTo ce Npbeka, BKMIOYMTENHO M3NCKBAHWATA 3a U3Mon3BaHe Ha
NWYHW NPeanasHn CpeacTaa.

e He npbckaviTe HYKaKBU BELLLECTBA, YNUTO NOTEHLMAn Ha ONacHOCT He € U3BeCTHa.

e TpsbBa fa NpbckaTe caMo MaTepuanu 3a NoKpUTUs, Kato Hanpumep 6ow, nakose, rMasypu, u
Opyrv, ¢ Temneparypa Ha Bb3nnameHsBaHe 21 ° C (32 ° C B ObegnHeEHOTO KpancTBo) 1 NO-BUCOKM,
6e3 gonbnHuTEnHO npegynpexaeHune. (Hemcka knacnudpukauus Ha matepuana 3a nokputue e
knacose A Il n A lll)

® YCTPOMCTBOTO HE MOXe [a ce MU3non3ea Ha paboTHM MecTa, He3alUTEHN OT eKCNII03Ks CbIMacHo
pernameHTuTE 3a 3almTa.

e He TpsbBa Aa Mma 13TOYHMLUYM Ha 3anansaHe, kKaTo HanpuMmep OTKPUT OrbH, AWM OT 3ananeHa
uurapa, nypa u nyna, UCKpu, CBeTeLUM kabenw, ropeLyn NoBbPXHOCTA U T.H. B BrM30CT No BpeMe Ha
npbcKaHe.

o [lpean aa 3anoyHeTe paboTa ¢ nucToneTa, n3BageTe Lencena ot KOHTaKTa.
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Mpenopbka: HoceTe macka 3a AuliaHe v NnpeAnasHU ounna npu NpbCcKaHe

BHMMAHMUE - ONACHOCT OT HAPAHSAIBAHE!

Hukora He Haco4uBanTe nucToneTa kKbM cebe cu 1 KbM OpYyri Xopa UMn XXMBOTHU.

e [py paboTa C MHCTPYMEHTa Ha 3aKPUTO, KAaKTO U Ha OTKPUTO, Ce YBEPETE, Ye HMa napu Ha
pas3TBOPUTENSA 3acMyKaHu OT NUCToseTa.

e [1pn paboTta Ha OTKPUTO, YCTAHOBETE MOCOKaTa Ha BATbpa. BATbpbT MOXe Aa HOCK BELLECTBOTO
3a NOKPUTME Ha NO-roNemMu pasCcTosiHWSA 1 MO TO3WU Ha4YMH NpuunHK Bpeda. MNpu paboTa Ha 3akpuTo,
ocurypeTe agekBaTHa BeHTUNaums.

e He ocTaBanTte geua ga paboTATt ¢ yCTPOUCTBOTO.

e Hukora He OTBapsfiTe YCTPOMCTBOTO CamMu C LieNn [a U3BbpLUBaTE PEMOHTHU AENHOCTU B
enekTpuyeckata cucrema!

e He noctassiTe NUCTONETA B fIerHano norioxeHue.

OcTaTbyHU puckose

[lopw, KoraTo MHCTPYMEHTBLT Ce M3MON3Ba, KakTo e NpeanucaHo, He € Bb3MOXHO Aa ce npemaxHat
BCUYKM OCTaTbYHU PUCKOBM chakTopu. CriefHUTE OnacHOCTU MoraT Aa Bb3HUKHAT BbB Bpb3aka C
n3rpaxgaHeTo Ha AusaHa Ha eneKkTPUYecknUs MHCTPYMEHT:

1. YBpexpaaHe Ha 6ennTe apobose, ako He ce HOCU npeanasHa macka.

2. YBpexaaHusi Ha criyxa ako He ce Hocu edheKTMBHA 3aluumTa Ha crnyxa.

3. Bpeﬂl/l 3a 34paBeTo, npoun3tTnyailim ot BVI6paLlI/II/I, aKo eneKkTpu4yeckmna MHCTPYMEHT Cce n3nona3sa
3a No-Abnblr Nepnon OoT BpemMe Unu He e afeksaTHO ynpasndaBaH M NOAAbPXaH.

BHVMAHWE! Tosn enekTpoMHCTPYMEHT Npoussexaa Bb3[eCTBUETO Ha eneKTPOMarHUTHO rnosne
no Bpeme Ha pabota. Toea none npwu onpegeneHn obCcToaTencTea NPeYn Ha akTUBHM WU NACUBHA
MeauLMHCKM UMNMaHTW. 3a Aa HamanuTe pucka oT CEPUO3HO UM CMbPTOHOCHO HapaHsiBaHe, Hue
npenopbyBamMe Ha xopata C MEAVULMHCKN UMMNNAHTK, 3a Aa Ce KOHCYNTUpaT CbC CBOS Jiekap u
NPOV3BOAMTENSA HA MEANLMHCKUS UMMMNAHTaHT Npeau Aa norssarte Tasu MalumHa.

NPEOHA3HAYEHUE

MokpuBalm maTepranu, NOAXOAALM 3a U3NOoN3BaHe

Bopga c pastBopuTen, 60u1, NOKpUTUSA, rpyHOO0BE, 2-KOMMOHEHTHU 60OU, 0BNULIOBKM, aBTOMOOUIHM
NOKPUTUS, KUTOBE 3a ObPBO U ankuaHu oKkeuaHu 6owm.

MokpuBalum maTepuanu, KOUTO He ca NOAXoAALM 3a ynoTpe6a

CTeHHuTe 6oun (emyrncust 6oun) 1 T.H., anKMOHU U OKCUAHN Gow.

Hocete aHT1doH npu paboTa ¢ enekTpu4eckn UHCTPYMEHT.
[eknapvpaHoTo H1BO Ha BUbpauun e nsMepeHo B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAAPTEH METOA 3a
M3NUTBaHE 1 MOXE [ja Ce U3MOoN3Ba 3a CPpaBHsIBAHE Ha eAVH MHCTPYMEHT C Apyr.
ObsiBeHaTa CTOMHOCT Ha B1OpaummTe 060 MoraT Aa ce U3non3BeaT v B NpefBaputeniHata oueHka
Ha ekcno3unuusara.
MpenynpexaeHve
B|/|6paLw||/|Te no BpemMe Ha ed’)eKTI/IBHOTO n3non3BaHe Ha eNnnieKTpu4eCkna MHCTPYMEHT MOoXe Oa
ce pasnuyasat oT obsiBeHaTa 06LLa CTOMHOCT B 3aBMCUMOCT OT Ha4MHa, MO KOMTO ce U3nonasa
MNHCTPYMEHTA.
Tam e HeobxoaMMO fa ce onpeaensaT Mepkun 3a 6e3onacHOCT 3a 3aluTa Ha onepaTtopa, KOUTo ca
Bb3 OCHOBA Ha OLEHKa Ha eKcnosnuunaTa B peariHn yCrioBMA Ha n3noni3saHe (C OTYUTAHE Ha BCUYKU
4YacTu Ha PaboTHUS LIMKBIT, KaTo HaNpuUMep BpPeMe, KOraTo MHCTPYMEHTa € U3KITHYEH U, KoraTo e
paboTu npaseH xof, B AOMbIIHEHWE KbM 3aeNCTBa BpeMe).

YNOTPEBA
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1. MoaroTtoBka Ha MaTepuarna 3a NokpuTue TOOLS

Boute obukHoBeHO TpsibBa fa ce pa3peasT Npeamn U3nonssaHe ¢ NUCTONeT. Tbid KaTo psiako

ce AaBa vHdOpMaLMs 3a pa3pexaaHe Ha Matepuana, MOXeTe Aa M3nona3sBaTte UHCTPYKLMnUTe

B Tabnuuara 3a BUCKO3UTET Ha criefpalliata cTpaHuua (BUCKO3UTET = nocnegoBaTenHocTTa Ha
maTtepuana 3a nokputue).

MN3mepBaHe Ha BUCKO3UTET

1. Pasbbpkante gobpe matepuana 3a nokputue npeam
N3MepBaHeTo.

2. MNoToneTe HaNbMHO YallaTa 3a TecT Ha BUCKO3UTET B MaTepuana
3a MOKPUTME JOKATO Ce HaMbIIHU.

3. [pbxTe yalwaTta 3a TECT U U3MepeTe BPEMETO B CEKYHAM, JOKATO
TEYHOCTTa Ce U3Tn4e

Benexka: ToBa Bpeme ce Hapuya “Bpeme Ha ustuyaHe B
ceKyHaun”.

TabAuua 3a 2pcmoma Ha Mamepuaisa npu BnpsckBane

IpyHoose 25-40
INakose 20-50
BopopasteopuM rpyHa 25-40
BopopasTtBopum nak 20-35
KoHcepBaHTW Ha abpBO, Boun, Macna HepaspeaeH
[esnHdekTaHTu, 3almuTa Ha pacTeHns HepaspeaeH
ABTOMOBWNHN emannu 20-40

2. N10AroToBKA NPEOU PABOTA
Mpepn cBbp3BaHe KbM enekTpuyeckaTta Mpexa, yBepeTe ce, Ye 3axXpaHBaLLoTO HarnpexeHve e
paBHO Ha CTOMHOCTTa AageHa Ha Tabenkara.

1. MNpukpeneTte KonaHa 3a HOCeHe KbM MaluMHaTa 2.
a
kY s
K <=
-

MoHTupaiiTe Bb3ayLWHNUA Mapkyy. [ocTaBeTe Bb3AYLUIHUS MapKyy NTbTHO BbB BPb3KWTE Ha
MalunHaTa u nuctonerta (a + 6). Bpb3kute morat Aa 6baaT pas3nonoxeHn no xenaHue.

3. Pa3Buinte KOHTENHepa OT nNucToneTa
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4. A\ MoppaBHsaBaHe Ha cmykaTenHarta Tpbba. CbAbpKaHMETO Ha
pe3epBoapbT TpsibBa Aa ce ynoTpebu noYTn HambAHO.

Mpu npbCKaHe Ha XOPU3OHTamNHN NOBbPXHOCTU, 3aBbpTeTE
Hanpep cmykaTenHa Tpbba (A). MNpu npbckaHe Ha 0b6ekTw,
ob6bpHeTe cMykaTenHa Tpbba obpatHo (B).

5. MocTaBeTe cbAa Ha NUCT XapTus, U3cuneTe BbTPe NOArOTBEHUS MaTepuarn 3a NnokpuTue u
3aBUITe NITBTHO BbPXY NuUcTOneTa

6. OcTaBsfiTe MalLMHaTa Ha paBHa, YMCTa NOBLPXHOCT. B NpoTUBEH cnyyan MalumHaTa Moxe fa
3acMyKkBa Mpax U T.H.

7. ApbX MalnHaTa Ha paMmoTo CU C MOMOLLA Ha KonaHa.

8. Vi3BageTe nucToneTa OT CToMKaTa v ro Haco4eTe KbM LieneBus 0bekT.

9. HatucHeTe BkntouBaHe / U3KIOYBaHe Ha MalumHara.

10. PerynupanTe cTpysTa OT HAaCTPOMKUTE Ha NUCToneTa.

MoraT ga 6baat n3bpaHu TpU pasnMyHM HACTPOMKN Ha CTPySATa Ha NUCTorneTa, B 3aBUCUMOCT OT
NPUNOXEHNETO 1 LieneBms 0beKT.

A B C D
M36op Ha HacTpolika 3a npbckaHe
dur. A = BepTukanHa nrnocka cTpys — 3a BepTUKanHU NOBbPXHOCTU
®ur. B = xopr3oHTarnHa nnocka cTpyst — 3a XOpU30HTarHW NOBbPXHOCTU
®ur. C = kpbrna cTpys — 3a bInu, pbboBe U TPYAHO AOCTbMHA NOBBPXHOCT.
®ur. D = 'peluHa HacTpovika.
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TOOLS,

A BHUMAHMUE! OnacHocT oT HapaHsiBaHe! Hukora He HaTucKaiTe cnycbKa AOKaTo
HacTpowBaTe CTpysTa.

BHumaHwue:

Camo efiHa nocoka e NpunoxunMa npy cMsHa
Ha HacTpowikaTta. He npunaranTe cuna unm e
nospeauTe yCcTponcTeoTo!

a) MpomeHeTe xopu3oHTanHaTa nrocka cTpys
KbM BepTUKanHa. 3aBbpTeTe 06paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpernka ByTOHbT 3a CMsiHa Ha
90 °.

6) NpomeHeTe BepTukanHaTa nnocka cTpys
KbM XOpU30HTarnHa. 3aBbpTeTe Mo nocoka Ha
YacoBHWKOBaTa cTpernka byToHbT 3a CMsHa Ha
90 °. MNpomeHAWNAT ByTOH MOXe Aa ce BbPTU B
efHa nocoka.

PerynupaHe Ha konm4ecTBOTO Matepuan

3apaiite o6em Ha maTepuana ypes 3aBbpTaHe

Ha perynatopa Ha 3afHaTta 4acT Ha nucToneTa 3a
bosiamMcBaHe. A ckanata Ha perynartopa CryXwu KaTto

PbKOBOACTBO:
q . + 3aBbpTaHe HaAsCHO - NO-BMCOK 06eM mMaTtepmarn
O AW B
o e - 3aBbpTaHe Ha fisiBO - MO-HNUCHK 06eM MaTtepuarn

3. TEXHUKA HA NMPBCKAHE

e Pe3yntaTbT OT NPbCKAHETO 3aBWCU B rofiiMa CTeneH OT rMagkocTa 1 YnctoTata Ha NoBbPXHOCTTA,
KOATO ce npbceka. MNopaay ToBa NoBbpPXHOCTTa TpsibBa Aa 6bae BHUMATENHO NOATOTBEHA U Aa HAMa
npax.

o [oKpWITE BCUYKN NOBBLPXHOCTU, KOUTO He TpsibBa Aa ce npbekar.

o [oKpUTUINTE BUHTOBE UMK APy Nofo6HM YacTy Ha Lienesusi 06ekT.

o [penopbYnTENHO € NUCTONETHT Aa Ce TeCTBa Ha KapToH unu nogobHa NoBLPXHOCT, 3a Aa
HamepwWTe NpaBUMHUTE HAaCTPorkKN. BaxHo: 3anoyHeTe npbckaHe U3BLH LieneBaTta 30Ha 1 Aa ce
n3berHaT NpekbCBaHWsS B paMK1Te Ha LierneBaTa 30Ha.

o [paBunHo (dur. 1 a) YBepeTe ce, 4e AbpPXNUTE NUCTONETa Ha pascTosHue npubn. 2.5-30 cm Ao
Lienesus o6ekKT.

e HenpasunHo (dur. 1 6) « CTpys ¢ nnbTHa MbMMa, HaTpynBaHe, HepaBHOMEPHO Ka4eCcTBOTO Ha
NOBbPXHOCTTA.

® Pe3yntaTbT OT €4HO paBHO ABWXEHWE Ha NMUCTONeTa e paBHO M kKa4yecTBEHO bosianceaHe Ha
NMOBbPXHOCTTA.

o [py maTepuana 3a Nnokputue narpaxaa Ha At3ata (A) n kanadka Ha Bb3gyxa (B) (dwr. 2), unctu
W [iBeTe YacTu C pa3TBOpUTEN MK BoAa.



dur. 2

MpekpaTsiBaHe Ha paboTta
® /I3kntoyeTe mallmHara.
e [locTaBeTe nucToneTa B CToMkaTa My.

U3BaxxaaHe oT ekcnnoataumsa U novYncTBaHe

1. N3knioyete mawmnHaTa. AKTBMpanTe npeanasnTens Ha Cnycbka Ha nucTorera, Taka Ye matepuansT Aa
ce BbpHe 06paTHO B cbaa.

2. PasBuiiTe cbaa. ManpasHeTe BCUYMKUST OCTaHan maTtepuan 3a nokputue obpatHo B KyTusTa.

3. MNpenBapuTenHo noyncTeTe KOHTENHEPa 1 Nopasallata Tpbba c yeTka.

4. N3cunete pasTBopuTen uUnu BoAa B KOHTeNHepa. 3aBuinTe CbAa OTHOBO.

M3nonsBante camo pa3TBopu ¢ TemnepaTypa Ha npunnaveaHe Hag 21 ° C

5. BkntoyeTe yCTPOWCTBOTO U NpbCKalTe pa3TBOPUTEN UK BoAa B CbA UK Kbpna.

6. [NoBTOpeTe ropHaTa npoueaypa, AoKaTo pa3TBOPUTENS UK BodaTa He 3anoyHaT ga u3nusart oT Aro3aTta
YUCTWN.

7. N3knoyete mawumHara.

8. Cnep ToBa n3npasHeTe KOHTENHepa HambiHO. BuHaru gpbxTe KoHTelHepa 3aTBopeH 6e3 ocTaTbk Ha
MaTepuarn 3a NokpuTue u NpoeepsiBanite 3a NOBPeau.

9. MouuncTBariTe BbHLLHATA CTpaHa Ha NMCTONETa U CbAa C Kbpna, HanoeHa ¢ pa3TBOpPUTEN Unu Boaa.
10. PasBuiiTe crnobkara Ha rankata u OTCTpaHeTe Bb3gyxbT Mexay kanadkarta v grosata. [ouncTete
Bb3AyLUHAaTa Kanayka U HakpanHuka c YeTka u pa3TBopuTen unv Boaa.

[alika [io3a

Bb3aylwHa kanayka

BHumaHue! Hukora He noyncTBanTe Aro3aTa unm Bb34yLWHUTe OTBOPU B NUCTONeTa 3a 6osigucBaHe c
OCTpU MeTasriHu npeameTu.
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Crno6siBaHe

lMocTaBeTe Ato3aTa B TANOTO HA MUCTONETa 1 HAMepeTe NpaBuIiHaTa No3uums 3a 3aBbpTaHeTo . PebpoTto
Ha Aro3ata TpsibBa Ja cbBrMagHe B kaHamna Ha TSnoTo Ha nuctoneTa. lMoctaBeTe Bb3gyLlHaTa kKanadka Bbpxy
[ro3aTa u a1 3aTerHeTe ¢ NOMoLLTa Ha raiikara.

pe3ba pe6po (pbo)

ﬂ”/

' f N Pe6poTo TpsibBa 4a ce nocTasm B npopesa.

OnasBaHe Ha OokonHarta cpeaa

YpeabT 1 npuHaaneXxHocTuTe, cneaBa fa ce peumknupar rno eKkornorocbobpaseH
Ha4yuH. He n3axebpnanTte ypeaa c gomakmHckuTe otnagbum. Mogkpenete ona3BaHeTo
Ha OKonHaTa cpefa, kaTo 3aHeceTe ypeaa B MeCTEH NYHKT 3a CbOupaHe unum
novckante nHdopMaLuusa oT cneumuanucT UM Tbproeew, Ha ApebHo.
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SPARE PARTS RD-SGCO02

Elements depicted:

PAS TR BN

Spray gun

Air cap ring

Spray Pattern Adjuster/ 3 way Dial Spray Head
Nozzle

O-ring

Nut

Paint flow adjuster
Gasket

Viscosity cup

Pick up tube

Paint container
Hose

Motor base



Original instructions manuals 72715

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from tfrom GREEN TOOLS series of GREEN
TOOLS.

Before using this machine, please carefully acquainted with these ,instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner ,Instructions’ manual“ must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark GREEN TOOLS.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria ,,Lomsko shausse“ Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
euromasterbg.com; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA
parameter unit value
Model - RD-SGC02
Power Consumption W 650
Rated voltage V 220-240
Rated frequency Hz 50
Sound pressure level L, dB(A) 66, K,,= 3
Sound power level L, dB(A) 77, K= 3
Level of vibration m/s? 1.71,K=1.5
Size of nozzle mm 2.5
Tank ml 800
Maximum viscosity - 50DIN-s
Degree of protection of electrical - 1l
Degree of protection - IPX4

Read the operating instructions carefully before using the tool and observe the safety instructions. Keep the
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operating instructions in a safe place.
General Safety Instructions

WARNING When using electric tools, basic safety precautions, including the following, should
always be followed to reduce the risk of fire, electric shock and personal injury.
Read all these instructions before operating this product and save these instructions.
For safe operations:
1) Keep work area clean
-- Cluttered areas and benches invite injuries.
2) Consider work area environment.
-- Do not expose power tools to rain. Do not use power tools in damp or wet locations. Keep work area
well lit. Do not use power tools where there is risk to cause fire or explosion.
3) Guard against electric shock.
-- Avoid body contact with earthed or grounded surfaces (e.g. pipes, radiators, ranges, refrigerators).
4) Keep children away.
-- Do not let visitors touch the tool or extension condo all visitors should be kept away from area.
5) Store idle tools.
-- When not in use, tools should be stored in a dry, high or locked up place, out of reach of children.
6) Dc not forces the tool.
-- It will do the job better and safer at the rate for which it was intended.
7) Use the right mol.

-- Do not force small tools or attachments to do the job of a heavy duty tool. Do not use tools for purposes
not intended; for example, do not use circular saws to cut tree limbs or logs.
8) Dress properly.

-- Do not wear loose clothing or jewelers; they can be caught in moving parts. Rubber gloves and non-skid
footwear are recommended when working out doors. Wear protecting hair covering to contain long hair.
9) Use safety glasses
10) Connect dust extraction equipment.

-- If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities ensure these are
connected and properly used.

11) Do not abuse the cord.

-- Never carry the tool by the cord or yank it to disconnect it from the socket, Keep the cord away from heat,
oil and sharp edges.
12) Secure work.

-- Use clamps or a vice to hold the work. It is safer than using your hand and it frees both hands to operate
the tool.

13) Do not overreach.

-- Keep proper footing and balance at all times
14) Maintain tool with care.

-- Keep cutting tools sharp and clean for better and safer performance. Follow instructions for lubrication
and changing accessories, inspect tool cord periodically and if damaged have it repaired by an authorized
service facility. Inspect extension cords periodically and replace, if damaged. Keep handles dry, clean and
free from oil and grease
15) Disconnect tools.

-- When not in use, before servicing and when changing accessories such as blades, bits and cutters.
16) Remove adjusting keys and wrenches.

-- Form the habit of checking to see that keys and adjusting wrenches are removed from the tool before
turning it on.

17) Avoid unintentional starting.

-- Do not carry a plugged-in toot with a finger on the switch. Ensure switch, is off when plugging in.
18) Use outdoor extension leads.

- When tool is used outdoors, use only extension cords intended for outdoor use.

19) Stay alert.
-- Watch what you are doing, Use common sense. Do not operate tool when you are tired.
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20) Check damaged parts.

-- Better further use of the tool, a guard or other part that is damaged should be carefully checked to
determine that it would operate properly and perform its intended function. Check for alignment of moving
parts, free running of moving parts, breakage of parts, mounting and any other conditions that may affect its
operational. A guard or other part char is damaged could be properly repaired or replaced by an authorized
service center unless otherwise indicated in this instruction manual. Have defective switches replaced by an
authorized service facility. Do not use the tool if the switch does not turn it on and off.

21) Warning.

--The use of any accessory or attachment, other than those recommended, in this instruction manual, may
present a risk of personal injury.

22) Have your tool repaired by a qualified person.

-- This electric tool is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be carried
out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable danger to the
user.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the
manufacturer or its service agent.

Safety Instructions for Spray Guns

e Do not use the spray guns to spray flammable substances.

e Do not clean guns with flammable solvents, which have a flashpoint under 21°C

e Beware of any hazards presented by the material being sprayed and consult the markings on the
container or the information supplied by the manufacturer of the material to be sprayed, including
requirements for the use of personal protective equipment.

e Do not spray any substances whose hazard potential is not known.

e You may only spray coating materials such as paints, varnishes, glazes, etc. with a flashpoint of 21°C
(32°C in UK) and higher without additional warning. (German classification of coating material is hazard
classes A ll and A lll, see material tin.)

e The device may not be used in workplaces covered by the explosion-protection regulations.

e There must be no sources of ignition such as, for example, open fires, smoke of lit cigarettes, cigars and
tobacco pipes, sparks, glowing wires, hot surfaces, etc. in the vicinity during spraying.

e Before working on the spray gun remove the power plug from the socket.

Recommendation: Wear a breathing mask and safety glasses when spraying.

CAUTION - DANGER OF INJURY!
Never point the spray gun at yourself, at other people or at animals.

® When working with the tool indoors as well as outdoors ensure that no solvent vapors are
sucked in by the spray gun.
e When working outdoors, be aware of the wind direction. Wind can carry the coating substance across
greater distances - thus causing damage. When working indoors, provide for adequate ventilation.
e Do not let children handle the device.
e Never open the device yourself in order to carry out repairs in the electrical system!
e Do not lay the spray gun.

Residual risks
Even when the power tool is used as prescribed it is not possible to eliminate all residual risk factors. The
following hazards may arise in connection with the power tool’s construction and design:
1. Damage to lungs if an effective dust mask is not worn.
2. Damage to hearing if effective hearing protection is not worn.
3. Damages to health resulting from vibration emission if the power tool is being used over longer period of
time or not adequately managed and properly maintained.

WARNING! This power tool produces an electromagnetic field during operation. This field may under some



circumstances interfere with active or passive medical implants. To reduce the risk of serious or fatal
injury, we recommend persons with medical implants to consult their physician and the medical implant
manufacturer before operating this machine.

INTEND USE

Coating Materials Suitable for Use

Water- and solvent-based paints, finishes, primers, 2-component paints, clear finishes, automotive
finishes, staining sealers and wood sealer-preservatives.

Coating Materials Not Suitable for Use

Wall paints (emulsion paints) etc., alkali and acidic paints.

The declared vibration total value has been measured in accordance with a standard test method

and may be used for comparing one tool with another.
The declared vibration total value may also be used in a preliminary assessment of exposure.

WARNING

The vibration emission during actual use of the power tool can differ from the declared total value
depending on the ways in which the tool is used.
There is the need to identify safety measures to protect the operator that are based on an estimation of
exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the operating cycle such as the
times when the tool is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).

@ Wear hearing protection while operating the power tool.

USE

1. PREPARING THE COATING MATERIAL

The paints usually need to be diluted for use with the spray gun. Since information on sprayable dilutions
is seldom given on the material tin, you can use the guidelines in the viscosity table on the following page
(viscosity = consistency of the coating material).

Measuring the Viscosity

1. Stir the coating material thoroughly before measuring.

2. Dip the viscosity test cup completely into the coating material.

3. Hold the test cup up and measure the time in seconds until the liquid
empties out.

Note: This time is called “Runout Time in Seconds”.

Viscosity table
Thinner-soluble primers 25-40
Thinner-soluble varnishes 20-50
Water-soluble primers 25-40
Water-soluble varnishes 20-35
Wood preservatives, strippers, oils undiluted
Disinfectants, plant protectants undiluted
Automobile spray paint 20-40

2. START-UP



Before connecting to the mains supply, be sure that the supply voltage is identical with the value given on
the rating plate.
1. Attach carrying belt to machine 2.

@ a
s

N

b

Mounting air
hose. Insert the air hose tightly in
connections on the machine and the spray gun (a + b).

The connections can be positioned as desired.

3. Unscrew the container from the spray gun.

4. Aligning suction tube .The container contents are to be sprayed out
almost completely. When spraying horizontal surfaces, turn suction
tube forward (A). When spraying objects overhead, turn suction tube
back (B).

o
7 i@ 5. Set the container on a sheet of paper, pour in the prepared coating
< ] C» material and screw the container tightly onto the spray gun.

6. Put the machine down only on a level, clean surface. Otherwise the machine could suck in dust, etc.

7. Hang the machine on your shoulder with the carrying belt.

8. Take the spray gun out of the spray gun holder and point it at the target object.

9. Push the ON / OFF switch on the machine.

10. Adjust the spray setting on the spray gun.

Three different spray jet settings can be chosen on the spray gun, depending on the application and target
object.



A B C D
Selecting the Spray Setting
Fig. A = vertical flat jet — for vertical surfaces
Fig. B = horizontal flat jet — for horizontal surfaces
Fig. C = circular jet — for corners, edges and hard-to-reach surface.
Fig. D = Wrong settings.

A WARNING! Danger of injury! Never pull the trigger guard while adjusting the air cap.

a
ATTENTION:

Only one direction is applicable when changing
setting. Do not force or will cause damage!

a) Change horizontal flat jet to Vertical. Counter
clockwise rotate the changing button 90°.

b) Change Vertical flat jet to horizontal.
Clockwise rotate the changing button 90°.

The changing button can only be rotate at one
direction.

1.

Adjusting the Material Volume

Set the material volume by turning the regulator on the

5 rear part of the spray gun. A scale on the regulator serves
as a guide:

+ turn to the right - higher material volume
- turn to the left - lower material volume

3. SPRAY TECHNIQUE

e The spray result depends heavily on the smoothness and cleanliness of the surface to be sprayed.
Therefore the surface should be carefully prepared and kept free of dust.

e Cover all surfaces not to be sprayed.



e Cover screw threads or similar parts of the target object.

e |t is advisable to test the spray gun on cardboard or a similar surface to find the correct setting. Important:
Begin spraying outside of the target area and avoid interruptions inside the target area.

e Correct (Fig. 1 a) Be sure to hold the spray gun at an even distance of approx. 2.5- 30 cm to the target
object.

e Incorrect (Fig. 1 b) » Heavy spray fog build-up, uneven surface quality.

e An even movement of the spray gun results in an even surface quality.

e When coating material builds up on the nozzle (A) and air cap (B) (Fig.2), clean both parts with a
solvent or water.

Fig.2

Interruption of Work
e Turn the machine off.
e Put the spray gun in the spray gun holder.

Taking Out of Operation and Cleaning
1. Turn the machine off. Activate the trigger guard so that the coating material in the spray gun flows back
into the container.

2. Unscrew the container. Empty any remaining coating material back into the material tin.

3. Pre-clean the container and feed tube with a brush.

4. Pour solvent or water into the container. Screw the container back on.

Use only solvents with a flashpoint over 21°C

5. Turn on the machine and spray the solvent or water into a container or a cloth.

6. Repeat the above procedure until the solvent or water emerging from the nozzle is clear.

7. Turn the machine off.

8. Then empty the container completely. Always keep the container seal free of coating material residue and
check for damage.

9. Clean the outside of the spray gun and container with a cloth soaked in solvent or water.

10. Unscrew the union nut and remove the air cap and nozzle. Clean the air cap and nozzle with a brush and
solvent or water.

Union nut nozzle

N

Air cap




Caution! Never clean nozzle or air holes in the spray gun with sharp metal objects.

Assembly

Put the nozzle onto the gun body and find the correct position by turning it. The rib on the nozzle should fit
into the groove on the gun body. Put the air cap onto the nozzle and tighten it using the union nut.

groove rib
\ [ L—\ \

“ ] The rib should fit into the groove.

Environmental protection

The appliance and accessories should be recycled in an environmentally friendly
way. Do not dispose of the appliance with household waste. Support environmental
protection by taking the appliance to a local collection point or obtain information
from a specialist retailer.
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Elemente de vopsea arma RD-SGC02

Elemente descris:

1. Spray arma

2. Conectati capac filetat aer
3. Regulator pentru a regla debitul. 3-way cap
4. Duza

5. O-ring

6. Piulita

7. Regulator de debit de aer
8. Garnitura

9. Viscozitate ceasca

10. Fraier

11. Container pentru vopsea
12. Furtun

13. Motor
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Instructiunile originale de utilizare
Stimate client,

Felicitiri pentru achizitionarea aparatului intr-o serie de GREEN TOOLS GREEN TOOLS. inainte de a
utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual “manualul de utilizare”.
in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta si cititi cu atentie aceste instructiuni,
inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele, este
important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care
vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezentate
impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si
de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii GREEN
TOOLS. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.
euromasterbg.com; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de
certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale
si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre
Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

DATE TEHNICE

Parametrii Unitate Valoare
Model B RD-SGC02
Putere nominala w 650
Voltaj \% 220-240
Frecventa Hz 50
Nivelul de presiune acustica dB(A) 66, K,,= 3
Nivel putere sunet dB(A) 77, K= 3
Nivelul de vibratji m/s? 1.71,K=15
Dimensiunea duzei mm 2.5
Rezervor ml 800
Maxima de vascozitate - 50DIN-s
Clasa de protectie de electrice - 1]
Clasa protectie - IPX4
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Cititi cu atentie instructiunile inainte de a folosi instrumentul si urmati instrucfiunile de
siguranta. Pastrati instructiunile intr-un loc sigur.

Instructiuni generale de siguranta

De avertizare atunci cand utilizati scule electrice, ar trebui sa urmeze intotdeauna
masurile de precautie de siguranta de baza, inclusiv cu urmatorul text pentru a reduce riscul
de incendiu, soc electric si a prejudiciului.

Cititi aceste instructiuni inainte de folosirea acestui produs si de a salva aceste instructiuni.
Pentru operarea in conditii de siguranta:
1) Pastrati zona de lucru curata
- La locul de munca aglomerate tpudovi duce la accidente.
2) Grija pentru mijlocul site-ului.

- Nu expuneti sculele electrice in ploaie. Nu utilizati scule electrice in locuri umede sau
ude. Pastreaza zona de lucru ordonat. Nu utilizati scule electrice in cazul in care exista riscul
de incendiu sau explozie.

3) Protejati-va de la electrocutare.

- Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pamant (de exemplu, tevi, radiatoare,
sobe, frigidere).

4) Tineti copiii la distanta.

- Nu lasati vizitatorii atingeti instrumentul sau vizitatorii ar trebui sa fie tinute departe de
zona.

5) de stocare.

- Cand nu sunt folosite, instrumentele ar trebui sa fie stocate in uscat, mare sau inchis in
cazul in care acestea sunt departe de indemana copiilor.

6) Nu supraincarcati instrument.

- Acest lucru va face mai bine si mai sigur, pentru scopul pentru care este destinat.
7) Utilizati instrumentul potrivit.

- Nu fortati unelte mici sau echipament pentru a face loc de munca a unui instrument de
grele. Nu utilizati instrumente pentru activitati specifice, de exemplu, nu utilizati ferastraie
circulare pentru a reduce sucursale sau busteni.

8) Imbraca-te corespunzator.

- Nu purtati haine largi sau bijuterii, acestea pot fi prinse de piesele aflate in migcare.
Manusi de cauciuc si pantofi care diapozitivul nu se recomanda atunci cand lucrati in aer
liber. Purtati protejarea par care acopera parul lung.

9) Purtati ochelari de protectie.
10) Utilizarea ppaxouloviteli.

- Daca este posibil, folositi un sistem de extragere a prafului pentru a va asigura ca este
conectat si corect.

11) Nu abuzati de cablu.

- Nu transportati niciodata cablu instrument si trageti pentru a deconecta cablul de
alimentare. Pastrati cablul departe de margini de caldura, ulei si ascutite.
12) manipularea sigura.

- Utilizati cleme sau ucenici Cleste la locul de munca. Este mai sigur decat folosind-va pe
maini si comunicate de ambele maini pentru a functiona instrument.
13) Nu va supraapreciati.

- Pentru a mentine pozitia corpului in orice moment.

14) Mentinerea instrumente cu grija.

- Pastrati accesoriile bine ascutite si curate pentru o mai buna si in conditii de siguranta.
Urmati instructiunile pentru ungere si schimbarea accesoriilor, verificati instrument prin
cablu periodic si, daca acesta deteriorat intr-un serviciu de reparatii autorizat. Pastrati
manerele uscate, curate si lipsite de uleiuri si grasimi.

15) Opriti instrumentului.
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- Atunci cand nu este folosit, inainte de reparatii si la schimbarea accesoriilor, cum ar fi lame,
biti si taietori.
16) Scoateti adaptoare si chei.

- Asigurati-un obicei de a verifica pentru a vedea daca toate switch-urile si adaptoare sunt
scoase din masina inainte de ao porni.
17) Evitati neatentie.

- Nu purtati conectat in instrument cu degetul pe comutator de declansare. Asigurati-va ca
comutatorul este oprit atunci cand conectati intr-o priza.
18) Utilizarea de prelungire cabluri in aer liber.

- in cazul in care instrumentul este utilizat in aer liber, utilizati numai prelungitoare
destinate utilizarii in aer liber.

19) Fiti vigilenti.

- Fii atent ce faci, utilizeaza bunul simt. Nu folositi unealta atunci cand sunteti obosit.
20) Verifica pentru piesele deteriorate.

- Folosirea in continuare a acestui instrument parte, paza sau de alta natura care sunt
deteriorate ar trebui sa fie verificate cu atentie pentru a stabili daca acestea vor functiona
corect si sa serveasca scopului lor. Verificati pentru libera circulatie a pieselor in miscare,
piesele defecte, instalare si orice alte conditii care ar putea influenta operatiunile. Daca un
paznic sau alte caracteristici sunt deteriorate, ele pot fi bine reconditionate sau inlocuit
numai de catre centrul de service autorizat exceptia cazului in care se specifica altfel in
manualul de utilizare. intrerupitoare defecte inlocuirea acestora cu un centru de service
autorizat. Nu utilizati acest instrument in cazul in care comutatorul nu este pornit si oprit.
21) Nota.

- Utilizarea de orice accesoriu sau a unei parti, altele decat cele recomandate in acest
manual poate prezenta un pericol de accidentare.

22) reparat singurul instrument atunci cand persoane calificate.

- Acest instrument de putere in conformitate cu cerintele de siguranta relevante. Reparatiile
ar trebui sa fie efectuata numai de catre persoane calificate cu piese originale, altfel acest
lucru poate duce la un risc semnificativ pentru utilizator.
in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un cablu
special sau de asamblare la dispozitia producatorului sau de un agent de service.
Instructiuni de siguranta pentru pistoale de stropit
e Nu utilizati pistoale de stropit cu substante inflamabile.

o Nu curatati pistolul cu solventi inflamabili, care au un punct de aprindere sub 21 °C

e Feriti-va de orice pericole prezentate de materialul fiind pulverizat si check marci la
container sau informatiile furnizate de catre producatorul de material sa fie stropite, inclusiv
cerinte pentru utilizarea echipamentului individual de protectie.

e Nu pulverizati substante a caror potential de risc este necunoscut.

e Aveti posibilitatea sa spray de numai materiale de acoperire, cum ar fi vopsele, lacuri,
glazuri, si altii cu punct de aprindere 21 ° C (32 ° C in Regatul Unit) si mai mare, fara
notificare prealabila. (Clasificarea germana a materialului de acoperire este o clasa A II-A si
1))

e Aparatul poate fi utilizat pe de locuri de munca, neprotejate in conformitate cu
reglementarile de protectia impotriva exploziilor.

o Nu ar trebui sa existe surse de aprindere, cum ar fi flacari deschise, fumul de la o tigara
aprinsa, trabuc si tevi, scantei, fire stralucitoare, suprafete fierbinti etc atenta in timpul
pulverizare.

o inainte de a folosi arma, trageti de stecher.



GREEN SN

Recomandare: Poarta o masca pe fata si ochelari de protectie atunci cand bylyverizare

& ATENTIE - Pericol de accidentare!

Nu punctul pistolul la el insusi si de catre alte persoane sau animale.

e Cand utilizati instrumentul interior si exterior, asigurati-va ca nici un vaporilor de solventi
a supt de la arma.

e Atunci cand se lucreaza in aer liber, setati directia vantului. Vantul poate transporta
substanta pentru a acoperi distante mai mari si, astfel, provoca daune. Atunci cand se
lucreaza in interior, se asigura o ventilatie adecvata.

e Nu lasati copiii sa lucreze in aparatul.

e Nu deschideti niciodata singuri aparatul pentru a face reparatii la sistemul electric!

e Nu pune arma in pozitia culcat pe spate.

Riscurilor reziduale

Chiar si atunci cand instrumentul este folosit ca prescris, este imposibil de a elimina

toti factorii de risc rezidual. Pericolele urmatoarele pot aparea in legatura cu proiectarea
constructia de scule electrice:

1. Leziuni pulmonare daca nu poarta o masca de protectie.

2. Auzului daca nu purtati de protectie auditiva efectiva.

3. Leziuni pentru sanatate care decurg din instrument de putere vibratii, daca sunt utilizate
pentru o perioada mai lunga de timp sau nu este adecvat gestionat si intretinut.

ATENTIE! Acest instrument de putere produce un camp electromagnetic la locul de munca.
Acest camp, in anumite circumstante interfera cu implanturi medicale active sau pasive.
Pentru a reduce riscul de accidente grave sau mortale, va recomandam ca persoanele cu
implanturi medicale sa se consulte medicul lor si producator de implanturi medicale inainte
de a folosi aceasta masina.

SCOP

Acoperirea materiale adecvate pentru utilizare

Apa cu solvent, vopsele, acoperiri, masticuri, 2-componente vopsele, acoperiri, acoperiri
auto pentru lemn si vopsele alchidice oxid de balena.

Materialelor de acoperire nu sunt adecvate pentru utilizare

Wall vopsea (vopsea emulsie), etc, si vopsele alchidice oxid.

@ Purtati protectie pentru urechi atunci cand se lucreaza cu scule electrice.
Declarata nivel de vibratii se masoara in conformitate cu metoda de testare standard
si poate fi folosit pentru a compara o scula cu alta.

Valoarea declarata de vibratie poate fi, in general, folosite pentru a estima expunerea.
Avertizare

Vibratiile in timpul utilizarii eficiente a instrumentelor de putere poate diferi de la totale
raportate, in functie de modul in care instrumentul este utilizat.

Nu este necesar sa se stabileasca masurile de securitate pentru a proteja operatorul, care
se bazeaza pe evaluarea expunerii in conditiile reale de utilizare (tinand seama de toate
partile ciclului de afaceri, cum ar fi momentul in care instrumentul este oprit si atunci cand
functioneaza inactiv, in plus fata de timpul de declansare).

UTILIZARE

1. Pregatirea de materiale de acoperire
Vopsea, de obicei, trebuie sa fie diluat inainte de utilizare cu un pistol. Din moment ce
rareori da informatii despre dilutie a materialului, aveti posibilitatea sa utilizati instructiunile
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din vascozitate tabelul de mai jos (vascozitate = secventa de material de acoperire).
Masurarea de vascozitate

1. Se amesteca material de acoperire inainte de masurare.

2. Lasati-va complet in sticla material de acoperire de testare vascozitate pana la umplut.
3. Tineti de testare si timpul de cupa masura in secunde, pana cand lichidul de scurgere
Nota: Acest timp este numit “perioada de expirare in secunde.”

Densitate tabelul de injectare materialului

grunduri 25-40
lacuri 20-50
solubil in apa grund 25-40
solubil in apa vopsea 20-35
Conservanti pentru lemn, vopsele, uleiuri nediluat
Dezinfectante, de protectie a plantelor nediluat
automobile emailuri 20-40

2. PREGATIREA INAINTE DE OPERATIE
Inainte de conectarea la retea asigurati-va ca tensiunea este egala cu valoarea de o farfurie.
1. Atasati cureaua de a purta la masina 2.
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Instalati furtunul de aer. Asezati furtunul de aer in relatii . et apropiate si

o mitraliera (a + b). Link-uri pot fi aranjate la cerere.

3. Desurubati container de arma
4. Alinierea conducta de aspiratie. Continutul cisterna ar trebui sa fie folosit aproape in intregime.
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Pentru pulverizare suprafete orizontale, TD@L‘S a

conducta de aspiratie (A). Spray obiect, intoarce feava de
esapament (B).

5. Locul foaie de hartie, se toarna in materialul de acoperire
pregatit si strans n suruburi de pe arma

6. Lasati masina pe o suprafata plana, curata. In caz contrar, aparatul poate suge praf, etc

7. Tineti aparatul cu curea de umar de ajutor.

8. Scoateti pistolul la el si sa stea fata de obiectul tinta.

9. Apasati pe / de pe masina.

10. Ajustati setarile de arma cu jet.

Poate fi selectat trei setari diferite ale arma jet, in functie de aplicatie si obiectul tinta.

27

A B C D
Selectati o setare de pulverizare
Fig. Un fan = pulverizare verticale pe suprafete verticale —
Fig. B = pulverizare ventilator orizontal pentru suprafete orizontale —
Fig. C = pentru unghiuri runda jet, margini si zona inaccesibila.
Fig. D = setare gresita.
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A ATENTIE! Pericol de accidentare! Niciodata nu trageti de declansare in timp ce Jet
Set.

ATENTIE:

Doar o singura directie este aplicabila atunci
cand schimba setarea. Nu fortati sau va deteriora
aparatul!

a) Modificarea orizontala pentru a pulveriza
ventilator vertical. Rotiti butonul invers acelor de
ceasornic pentru a schimba la 90 °.

b) Modificarea vertical pentru a pulveriza
ventilator orizontal. Rotiti butonul pentru a
schimba sensul acelor de ceasornic la 90 °.
Butonul Schimbarea poate roti intr-o singura
directie.

b

Ajustati cantitatea de material

Setati volumul de material prin rotirea reglementare pe
partea din spate a pistolul de pulverizare. O scara de la
autoritatea de reglementare serveste drept ghid:

+ Rotire dreapta - volum mai mare de material
- Viraj stanga - volum mai mic de material

3. SPRAY ECHIPAMENTE

e Rezultatul pulverizare depinde in mare masura gladkosta si puritate a suprafetei care
urmeaza sa fie pulverizat. Prin urmare, suprafata trebuie sa fie pregatita cu atentie si fara
praf.

e Acoperire cu toate suprafetele care nu ar trebui sa fie pulverizat.

e Acoperire cu suruburi sau alte parti ale obiectului tinta.

e Este recomandabil pentru a testa arma la bord sau suprafata similara pentru a gasi
setarile corecte. Important: Start pulverizare in afara zonei {inta si pentru a evita intreruperile
in zona {inta.

e adecvata (fig. 1 a) Asigurati-va ca tineti arma, la o distanta de cca. 2.5-30 cm la obiect-
tinta.

e incorecta (Fig. 1 b) * ceata densa jet, acumulare, calitatea suprafetei inegala.

e Rezultatul a unei miscari egale de arma este egala si de calitatea suprafetei pictura.

e Cand material de acoperire se bazeaza duza (A) si capacul de aer (B) (Fig. 2), si doua parti
curate cu solvent sau apa.



Fig. 2

incetarea raporturilor de munca
e Opriti masina.

e Pune arma in standul sau.
Dezafectarea si curatare

1. Opriti masina. Activati paza a declansa arma, astfel incat materialul sa fie returnat in instanta de
judecata.

2. Desurubati instanta de judecata. Gol orice material de acoperire ramase inapoi in cutie.

3. Pre-recipient curat si fluxul de perie.

4. Se toarna cu solvent sau apa in recipient. Surub instanta din nou.

Folositi numai solutii cu temperatura de aprindere de peste 21 ° C

5. Porniti masina si se pulverizeaza cu solvent sau apa intr-un recipient sau o carpa.

6. Repetati aceasta procedura pana cand solvent sau apa nu incepe pentru a curata duza.

7. Opriti masina.

8. Gol, apoi recipientul complet. Pastrati-va intotdeauna recipient inchis fara a se lasa un material de
acoperire si verificati pentru daune.

9. Curatati partea exterioara a arma si instanta de judecata cu un prosop inmuiat in apa sau solvent.
10. Desurubati piulita de asamblare si eliminarea aerului dintre capac si duza. Curatati capacul de
aer si duza cu perie si solvent sau apa.

piulita duza

N

aer capac

Atentie! Nu curatati niciodata orificiile duzei de aer sau in pistolul de pulverizare cu obiecte metalice
ascutite.
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ASAMBLARE

Introduceti duza in corpul de arma si pentru a gasi pozitia corecta de rotatie ei coaste a duzei trebuie sa se
potriveasca canalul corpului de arma. Puneti capacul pe duza de aer si strangeti cu piulita.

sculptura margine

b

‘ B N Coastele ar trebui sa fie plasate in canelura.

intretinere

Tnlocuiti filtrul de aer daca murdar. Lansat clema de pe capacul a masinii in cazul in care filtrul de aer.
Apasati pe capacul aparatului.

ATENTIE! Nu utilizati niciodata aparatul fara filtrul de aer pot fi aspirate murdarie, care pot afecta functia a
masinii.

Protejarea mediului inconjurator

Unelte si echipamente ar trebui sa fie reciclate intr-un mod ecologic. Nu aruncati
aparatul cu deseurile menajere. Sprijin de mediu si au unitatea intr-un punct de
colectare locale sau sa solicite informatii de la furnizorul sau distribuitorul.
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TOOLS,

EnemeHTn Ha nuwTon 3a 6oja RD-SGC02

MpukaxxaHu eneMeHTu:

1. MuwTon 3a npckawe

2. CnojyBa 3aBpTKa 3a BO3AYLHOTO Kana4e
3. PerynaTtop 3a noctaByBak€ Ha CTpyja. 3-NO3ULIMOHEH rnaBa
4. 3a npoBeTpyBake

5. O-npcTeH

6. HaBpTKa

7. PerynaTtop Ha BO34yLHOTO Mnas3

8. 3anTuBHM

9. Bucko3uteTHa vawa

10. U3sgyBHUTE LIEBKMU

11. KoHTejHep 3a 60ja

12. LipeBo

13. MoTtop
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OpuruHanHo ynaTcTeo 3a ynorpeb6a

I'IouwryBaHu KOpUCHUUMU

YecTuTkM 3a KynyBawe Ha mawuHa of cepujata GREEN TOOLS Ha GREEN TOOLS. lMpea pa ja
KOpUCTUTE OBaa MalluuHa, Be MONIMMe BHMMAaTerHO 3ano3HajTe co oBaa “YnarcTBaTa 3a ynortpeba”.

Bo nHTepec Ha Bawara 6e36egHoOCT 1 co Len fa ce o6e3bean npaBunHa u ynotpeba, npountajre rm
ynaTtcTBaTa BHUMAaTEsIHO, BKNy4YyBajku npenopakute U npeaynpeaysarwaTta Bo HUB. 3a nsberHyBare
Ha HeHOTPGGHM FPewKn U MHUMOEHTU, BaXKHO € OBMe UMHCTPYKUUMU Aa OCTaHaT Ha pacnonarawe 3a
nOoHUTe n3BewTan Ha CUTe Koun Ke rm KopucTtaTt MaliunHara. Ako ja npogageTe Ha HOB COMCTBEHUK Toa
“YnarcTBarta 3a ynotpe6a” Tpeba Aa ce npegaae 3ae4HO CO Hea, 3a la MOXe HOBUOT KOPUCHMK Aa ce
3ano3Hae co coOoABETHU MepKu 3a 6e36eQHOCT M ynaTcTBara 3a pabora.

“EBpomactep Umnopt Ekcnopt” OO[] e oBnacTteH NpeTcTaBHUK Ha NPOU3BOAUTENIOT U COMNCTBEHUK
Ha TproBckaTa Mmapka GREEN TOOLS. AgpecaTa Ha ynpaByBake Ha komnaHujaTta e Codmja 1231, 6yn
“Ilomcko ynuua” 246, Ten 02 934 33 33, 934 10 10, www.euromasterbg.com; www.euromasterbg.com;
e-mail: info @ euromasterbg. com.

Op 2006 rogMHa Bo KOMMaHMjaTa € BoBe4eH CUCTEMOT 3a ynpaByBawe co kBanuteToT ISO 9001:2008
co oncer Ha cepTudukaumja: Tproeuja, yBo3, U3Bo3 U cepB1C Ha NPOPeCUOHAITHU U XOOU eNEKTPUYHM,
MHEBMATCKM M MEeXaHM4YKU anaTtku M 3aedHuyka xapaBep. Ceptudomkator e uspageH oa Moody
International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKI JAHHU
napameTap eAuHULA BpeAHoCT
Mopen B RD-SGC02
EHepruja w 650
HanoH \% 220-240
HomwuHanHa dpekseHupmja Hz 50
HuBO Ha 3By4eH NpUTMCOK dB(A) 66, K,,= 3
HuBo Ha 3By4Ha MOKHOCT dB(A) 77, K= 3
HuBo Ha Bubpaunmn m/s? 171, K=15
[onemunHa Ha mnasHuuara mm 2.5
Pe3epsoap ml 800
MakcrmaneH BUCKO3HOCT - 50DIN-s
Knaca Ha 3awtuta Ha enektponsonauusata - 1]
CreneH Ha 3awTuTa - IPX4
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LOOLS,

BHumaTenHo npounTajTe ru ynartcteara npea Aa ro KOpUCTUTE anatkara v criegeTe rv
ynarcTBara 3a 6e36efHocT. YyBajTe ru MHCTPYKLMUTE Ha CUrYPHO MecTo.

OnwTh ynatcTea 3a 6e3beaHocT

NMPEQYNPEOYBAHSE Mpu kopucTere Ha anart, cekorawl Tpeba aa ce criegaTt OCHOBHU

Mepku 3a 6e3beHOCT, BKyYyBajKkv M CrieaHuBe, 3a Aa ro HaManuTe pyu3nKOT of noxap, CTpyeH
yoap v nospega.
MpounTajTe rn oBUe ynaTcTBa npep Aa ro KOpUCTUTE OBOj NPOM3BOA U CNacy OBME ynaTcTaa.
3a 6e3benHa ynotpeba:
1) OppxxyBajTe pabOTHOTO MECTO YNCTO

- Hepep Ha paboTHOTO MecTo npean3BuKyBa TPYAOBM HECPEKU.
2) HeryBajte cpeguHata Ha paboTHaTa nospLumHa.

- He ro nsnoxyBajte anat Ha goxa. He kopucTeTe anat Bo BraXHM UM MOKpU MecTa.
OppxyBajTe paboTHOTO MecTo ypefieHo. He KopucTeTe anar, kora NoCToM ONacHOCT Of MoXap unv
ekcnnosuja.

3) BawTuTeTe ce of CTpyeH yaap.

- [a ce u3berHyBa fgonupa Ha TeNoTo 0 3a3eMeHW NOBPLUUHK (Ha MPUMEP LiEBKW, anapary,
neukun, dpwxmaepn).

4) NpxeTe feuarta aaneky.

- He posBonyBajTe HagBopeLLHUTE Nuua Aa AonupaaTt MHCTPYMEHTOT UM cuTe nocetutenu Tpeba
Aa ce 4yyBaaT nogarneky of pervoHoT.
5) UyBame.

- Kora He ce kopwucTaT, UHCTpyMeHTUTe Tpeba fa ce YyBaaT BO CYBMW, BUCOKM UMW 3aKMyveHn
npocTopun, Kage LWTo ce ganeky og AodartoT Ha geua.

6) He npeonToBapyBae MHCTPYMEHTOT.

- OBa ke ro Hanpaeu HerosaTta paboTta nogobpa v nobesbeqHa, 3a LenTa 3a Koja € HaMeHeT.
7) Kopuctete BUCTUHCKUOT MHCTPYMEHT.

- He npeontoBapyBajTe Manu MHCTPYMEHTU Unu anapatu, Aa ja 3aBpLun paboTarta Ha TeXoK
anatka. He kopucTete anaTtku 3a HecrneLuuUYHO akTMBHOCTHU, Ha NpUMEP, He KopUcTeTe
LMPKyNapHX 3a HamarnyBake Ha rpaHky Unu Tpynum.

8) PaboTeTte co cooaeTHa obneka.

- He HoceTe mpokn obneka unm HakuT, Tue Moxar Aa bugat 3axBaHaTy of, MOABWXHM AENOBY.
lymMeHu pakaBuLM 1 YM3MK, KOW He ce Mbp3ansT ce npenopavysaar npu paboTta Hageop. HoceTe
3awTuTa 3a kocarta, NokpvBa Jorsra Koca.

9) [la ce kopucTar 3alTUTHM o4una.
10) KopucTteTe npaxoynosuTeny.

- AKO € MOXHO KOpUCTEHE Ha HagBOpELLHa acnMpaLuoHHa cucteM bruaeTe cUrypHu aeka taa e
BKIy4eH ¥ pyHKLMOHMPA UCMPaBHO.
11) He 3noynoTpebyBajTe kabenor.

- Hukoraw He HoceTe anaTkara 3a kabenoT 1 He ro BreveTe 3a Aa ro UCKIy4mTe NpuKIy4YoKoT of
LwTekepoT. [pxeTe ro kabenoT noganeky of U3BOPU Ha TONJMHA, Macro 1 ocTpy pabosu.
12) be3benHa paborta.

- Kopuctete 3arpagum nnu Mpun 3a Bpeme Ha paboTa. Taka e no6e3beHO OTKOMKY Aa M KopucTuTe
paueTe n ocnobofysa v ABeTe paue 3a Aa paboTar co MHCTPYMEHTOT.
13) He HapueHsiBaliTe cnocobHOCTH.

- [la ce oapxyBa nonox6a Ha TenoTo BO CEKOE BpeEME.

14) OppXyBare Ha UHCTPYMEHTOT CO FPUXU.

- OppXyBajTe ceyene anartky 3a0CTpeHu 1 YncTu 3a nogobpa n 6e3begHa pabota. Cnenere rm
ynaTtcTeaTta 3a NogMadkyBak-e U 3aMeHa Ha onpema, npoBepyBajTe kabenoT Ha UHCTPYMEHTOT
NepuoanYHO 1 ako e OLUTETEH ro MonpaBu BO OBacTeH cepBuc. OapXyBajTe paykmTe CyBu, YNCTU 1
6e3 macna n macTw.

15) Vckny4yeTe MHCTPYMEHTOT.

33
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- Kora He ce kopucTy npeq ycnyra u npu NnpoMeHa Ha Ao4aToum Kako OCTpuLmM, BUTOBM 1 cekaudu.
16) OTcTpaHyBake Ha aganTepy 1 BUNYLLKACTW KNy4YeBu.

- Kpevpajte cu HaBuka Ha npoBepka 3a Aa BUAUTE Janu cute KNyvyeBu 1 aganTepy ce OTCTpaHeTu
oA MaluvHaTa, npea Aa ja Bkry4uTe.
17) Oa ce n3berHysa HEBHUMaHUE.

- He HoceTe anaTkaTta BKry4eH BO KOHTAKTOT CO NPCTOT Ha naHcupHu knyy. OcurypeTe ce feka
KIMy4oT € UCKIyYeH Kora BKy4mTe Bo bpasara.

18) Kopuctere Ha yabrmkuTenu Ha OTBOPEHO.

- Kora anatka ce KOpncTu Ha OTBOPEHO, KOPUCTETE CaMO YAbIIKUTENN HAMeEHeTH 3a ynotpeba Ha
OTBOPEHO.
19) BuaeTe KOHUEHTpUpaHu.

- BuumaBajte wro npasuTe, KoprcTteTe 3gpaBroT pasym. He KopycTeTe MHCTpyMeHTa Kora cTe
YMOPHM.

20) Nposepka 3a OLTETEHN AEMNOBMU.

- MNoHaTaMOLLHOTO KOPUCTEHE HA OBOj MHCTPYMEHT, OCUrypyBay Unu Apyr Aer, Kou ce OLITETeHU
Tpeba ga bugat BHMMaTENHO NpoBEPEHN 3a Aa YTBPAM Aanu ke YHKLMOHMpaaT NpaBuUiHo 1 ke
v u3BpLUyBaaT cBouTe yHKLMK NO HameHa. MNpoBepeTe 3a cnobofHO ABWKEH:E Ha NOABMXHUTE
[OenoBu, CKpLUEHW AENOBU, HCTanaumja u cute Apyru ycrnoBu KoM MOXaT Aa NoBnunasaT Ha
ekcnnoarauuja My. AKO OCMIypyBayoT UNu APYTU KApakTEPUCTUKN Ce OLUTETEHU, TMe MoXarT Aa
6upat 4oOpo OTPEMOHTMPAHU UM 3aMEHETM Camo Of OBMIaCTEH CePBUCEH LieHTap, OCBEH ako
He e NouHaKy HaBedeHO BO ynaTcTBaTa 3a yrnotpeba. Npu HencnpasBHW KIy4YeBu rv 3aMeHeTe Of
oBrnacTeH cepsuc. [la He ce KOPUCTM OBaa anaTka, ako KIy4oT He BKIy4YyBa W UCKIyYyBa.

21) 3abeneLuka.

- Ynotpebarta Ha 6uno Koj 4OAATOK UK [ien, OCBEH Ha OHWE Of NpenopavYaHuTe BO OBa ynaTCTBO
MOXaT a npeTcTaByBaaT OMNacHOCT Of Nnospea.

22) OTpeMoHTMpaiTe anatkaTta caMmo npu KBanudukysaHu nuua.

- OBOj eneKTp1YeH MHCTPYMEHT € BO COrMacHOCT CO cooBeTHUTe bapara 3a 6e36eaHoCT.
MonpaBkute Tpeba Aa ce BpLUM CaMo Ha KBanMUKyBaHM NiLa KO KOpUcTaT OPUTMHANHN pe3epBHU
[enoBwu, BO CMPOTUBHO Toa MOXe Aa [0BeAe A0 3HAa4YMTENHA ONacHOCT 3@ KOPUCHVIKOT.

Ako HanojH1oT kaben e owTeTeH, Toj Tpeba Aa buae 3ameHeT of cneuunjaneH Kaben nnum MoHTaxa
Ha pacnonarawe Ha NPOU3BOAWNTENOT UIN HEFOBNOT CEPBUCEH areHT.

WHcTpyKummn 3a 6e3beHOCT 3a MULITONM 3a Npckakse

e He kopucTeTe nNMLLTON 3a Npckake COo 3ananvBu MaTepun.

e He ja uncrere NMLITONOT CO 3ananuBK pacTBOPYBaYn, KOM MMaAT Touka Ha nanewe nog 21 ° C

e YyBajTe ce oA cekakBu OMacHOCTM, NOAHECEHN Of MaTepmjarnoT LWTO ce Npcka U KOHTaKTMpajTe
CO O3HaKMTe Ha cafoT Unu MHdopMaLmjaTa Koja MPOV3BOANUTENOT Ha MaTepumjanoT LWTOo ce Mpcka,
BKITy4yBajKn yCNOBUTE 32 KOPUCTEHE Ha NMMYHM 3aLLTUTHN CpeacTaa.

e He npckajTe HMKakBM MaTepmu, Yim NoTEHLMjan Ha ONacHOCT He e Mo3HaTa.

e Tpeba oa npckake camo matepujany 3a obnoru, kako LTo ce 6ow, Nakosu, rmasypa, 1 Apyru, co
Temneparypa Ha nanewe 21 ° C (32 ° C Bo Benuka bputaHuja) n noBmucoku, 6e3 4ONONHUTENHO
npeaynpenysarse. (FfepmaHcka knacudukauuja Ha maTtepujan 3a npemas e knacu A [l u A lll)

e YpeaoT He MOXe [ja ce KOpUCTM Ha paboTHU MecTa, He3aLTUTEHWN Of eKCno3nja BO COrnacHoOCT
CO perynatusuTte 3a sawTuTa.

e He Tpeba aa vma 13Bopu Ha nanewe, Kako LUTO OTBOPEH OraH, Yaf of 3ananeHa uurapa, nypa v
CBWTKaH, UCKPW, CBETMNEYKM kabnu, TONmm NOBPLUMHM UTH BO 6rn3nHa 3a BpeMe Ha npcKkame.

e [pen fa 3anoyHeTe paboTta CoO MULITOMOT, N3BaAETE ro NPUKYYOKOT Of LUTEKEPOT.
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Mpenopaka: Hocete Macka 3a Auwiere 1 3alITUTHU OYUIIAa NPU NPCKake

BHUMAHME - onacHocT of nospeaa!

Hukoraw He Haco4vyBajTe MULLTONOT KOH cebe 1 KOH ApYrv Nyre Unmn XUBOTHMW.

e [pu paboTa co anaTkata BO 3aTBOPEH MPOCTOP, KaKo U Ha OTBOPEHO, BUAETE CUTypHU Aeka HeMa
napun Ha pacTBopyBa4voT 3allMyKaHW O NULUTOMOT.

e [1pu paboTa Ha oTBOpeHO ocTaBnTe HacokaTa Ha BETepoT. BeTpoT Moxe Aa Hocu cyncTaHuara
3a 06noxyBare Ha NororeMu pacTojaHuja U Ha Toj HaumMH NpuYMHK WwTeTa. Mpu pabota Bo
3aTBOpeH npocTop, 06e3bean coonBeTHa BeHTMNaLUuja.

e He ocraBajTe geuata aa paborar co ypeaor.

e Hukorall He oTBOpajTe ypedoT camuTe COo Lien Aa BpLuMTe nonpaska BO eNekTpUYdH1OT cuctem!

e He cTaBajTe NMULWITONOT BO fierHaTa nonoxoa.

Ocrartouu pusunum

[ypu 1 Kora anaTtka ce KOpUCTU, KaKo LUTO € NPOMMULLAHO, HE € BO3MOXHO [la Ce ENUMUHMpaaT cute
ocTaToum puauk chaktopu. CrieJHMBE ONACHOCTM MOXaT [a Ce MojaBaT BO Bpcka Co u3rpagbara Ha
[AM3ajHOT Ha eNneKTPUYHUOT anarka:

1. OwTeTyBake Ha 6ennTe 4poOOBK, aKo HE Ce HOCMK 3alUTUTHA Macka.

2. OwTeTyBame Ha CNyxoT ako He ce HOCU edpukacHa 3aluTiTa Ha CIyxoT.

3. Wreta 3a 3gpasjeTo, Npouanerysaat of Bubpaumu, ako enekTpuYHUOT anaTka ce KopucTy 3a
noAoNnr BpeMEHCKM Nepuoa U He e afieKBaTHO yrpaByBakbe U OfPXKYBaH-E.

BHMMAHWE! OBoj anat npousBeayBa BMujaHNETO Ha efleKTpOMarHeTHO nore 3a Bpeme Ha paboTa.
OBa none BO of4peaAeHN OKOITHOCTM MPeYn Ha akTUBHM U NAacUBHU MEeOULIMHCKM UMMNNaHTK. 3a

[a ro HamanuTe pusMKOT O CEePUO3HU UM CMPTOHOCHUTE NOBPEAU, HUE npenopavyBamMe Ha

NyreTo Co MeaMLMHCKM UMMNIaHTK, 3a ja Ce KOHCYNTMpaaT Co CBOjOT JOKTOP W MPOM3BOAUTENOT Ha
MEeOULIMHCKMOT UMMNMaHT Npea Aa ja KopucTuTe oBaa MalluHa.

HAMEHA

MokpvBaat maTepujanu norogHu 3a ynotpeba

Bopa co pacteopyBay, 60ou, nakoBu, rpyHA0BU, 2-KOMMOHEHTa 6ow, 3aBpLuyBa, aBTOMOOUICKN
NakoBM, KUTOBW 3a APBO 1 ankmuaHu OkcuaHn Gow.

[MokprBaaT MaTepujany Kou He ce norogHu 3a ynotpeba

Suposute 6oun (emynavja 6ou), UTH, anknann n OkcuaHu Gou.

Hocete aHTudoH npy pabota co enekTpuyHM anarka.

[eknapauuja HMBO Ha BUGpaLMK € MepeHO BO COrMacHOCT CO CTaHAapAeH MeTos 3a

MCMUTYBak-e 1 MOXe [ia Ce KOPUCTK 3a cropedyBake Ha eAeH UHCTPYMEHT CO Apyr.
[eknapuvpaHaTta BpeAHOCT Ha BUOpaLumTe BKYMHO MOXe Aa Ce KopucTaTt U BO MpeTxogHaTta
eBarnyauuja Ha U3fnoxeHocTa.
MNpenynpenyBare
BubpauunTe 3a Bpeme Ha epmKkacHO KOpPUCTEHE Ha ENEeKTPUYHNOT MHCTPYMEHT MOXe Aa ce
pa3nuKyBaaT of npornaceHarta BKynHa BpeOQHOCT BO 3aBUCHOCT Off HA4YMHOT Ha KOj Ce KOpUCTU
WNHCTPYMEHTOT.
Tamy e noTpebHO Aa ce yTBpAaT Mepku 3a 6€30eaHOCT 3a 3aliTuTa Ha OnepaTopoT, Kou ce Bp3
OCHOBa Ha OLiEHKa Ha M3MOXEHOCT BO peariHu yCcroBu Ha ynotpeba (Co M3BeCTyBake Ha cuTe
AenoBu Ha paboTHUOT LMKITYC, KaKo LUTO Ce BPeMe Kora UHCTPYMEHTOT € UCKIYyYeH 1 Kora e paboTu
npaseH of, BO MpUIor Ha akTuBMpa Bpeme).

YNOTPEBA

1. MNoarotoBka Ha MaTepujan 3a npemas
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BojaTta 06vuHo Tpeba fa ce pa3peau npepd ynotpeba co nuwTon. bupejku petko ce fasa
nHbopmaLmn 3a paspenyBare Ha MaTepujanoT, MoXeTe a KOPUCTUTE MHCTPYKLMKUTE BO Tabenata
3a BMCKO3HOCT Ha crieHaTa cTpaHuua (BUCKO3HOCT = peaocnenoT Ha Matepujan 3a npemas).

Mepetse Ha BUCKO3HOCT

1. MIlamewwajte fobpo maTepujan 3a npemas npes MepeHeTo.

2. YuBajTe LenocHo YallaTa 3a TeCT Ha BUCKO3HOCT BO MaTtepujarn 3a npemas fogeka ce
HanosmnHw.

3. OpxeTe valwuarta 3a TECT U U3MepPETE BPEMETO BO CEKYH[M,
[ofeka TeYHoCTa ce UCTekyBa

3abenewwka: OBa BpeMe ce HapekyBa “Bpeme Ha UCTekyBak€e BO

cekyHan”.

Ta6ena 3a rycTuHa Ha MaTepwujanoT npu B6pusrysatse

rpyHOOBU 25-40
nakosu 20-50
BopopasTtBopum rpyHa 25-40
BopopasTtBopum nak 20-35
KoH3epBaHcu Ha apBo, 6oun, Macna Hepa3peneH
[e3nHduumeHc, 3awTnta Ha pacteHuvja HepaspeneH
aBToMObMICKM emajn 20-40

2. NMoproToBKa npea paboTa
Mpen npuknyyyBake Ha enekTpuyHaTa Mpexa, ocurypajte ce Aeka cHabgyBare HarnoH e eqHakoB
Ha BpegHocTa AafeHa Ha Tabenarta.

1. MpukayeTe peMeHOT 3a Hocekle BO MalunHaTa 2.
=
a
AT T ~
K p— || U

MoHTuMpajTe Bo3ayLIHWOT LpeBo. CTaBeTe BO3AYLLHWOT LIPEBO LIBPCTO BO BPCKWTE Ha MaluvHaTa u
nuwtonot (a + 6). BpckuTte moxat fa 6buaat pacnopeneHn no xenba.

3. OgBpreTe ro cagoT o MULLITON
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4. MNopamHyBatbe Ha n3ayBHUTE LieBkun. C

pesepBoapoT Tpeba aa ce ynotpebu peuncu LenocHo.
[Mpn Npckare Ha XOPU3OHTanHM NOBPLUNHKW, CBPTETE
Hanpen n3pysBHuTe LeBka (A). MNpu npckame Ha objekTn,
KOHTaKTupajTe n3gyeHuTe LeBka Hasag (b).

5. CtaBeTe CyaoT Ha NUCT XapTuja, CTaBeTe BHATpe NOArOTBEHW MaTepujan 3a NoKpPUEHOCT U
BpaTeTe npurneneHo Bp3 NuLITONoT

6. OcTaBajTe MallMHaTa Ha efHaKBa, Y1cTa nospLUMHa. Bo cnpoTMBHO MaluvHaTa Moxe Aa
3acMyKkBa npaB UTH

7. YysajTe malmMHaTa Ha pamoTO CO NMOMOLL HA PEMEHOT.

8. N3BapeTe nuwiTONOT oA BANabHaTUHKATa U HACOYETE M KOH LIEMHMOT 0BjeKT.

9. KnukHeTe Ha BKy4yBakb€e / UCKIydYyBake Ha MalluHaTa.

10. HamecTeTe umHaT o NOCTaBKUTE Ha MULLITOSOT.

Moxat ga ugat n3bpaHu Tpu pasnuyHM NOCTaBKN HA YMHAT MULLTOMOT, BO 3aBUCHOCT Of
annukauwujata v LernH1oT 06jeKT.

A B
M3Bop Ha nogecyBatse 3a npckame
Crnvkata. A = BepTUKanHa paMHa Mnas — 3a BEpTVKarHW NOBPLUKHM
Cnvkata. B = xopu3oHTanHa pamHa Mrna3 — 3a XOPU3OHTamNHWU NOBPLUMHU

Cnukata. C = TpkanesHa mnas — 3a arnv, pabosu 1 TELLKO AoCTanHa noBpLunHa.
Cnukata. D = norpeluHa nocraByBame€.

C D

37
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A BHUMAHME! OnacHocT op noBpepa! Hukorawl He NnpuTUCKajTe YKkpananoTo Aoaeka
nocTtaBuTe CTpyja.

BHyMaHwe:

Cawmo egHa Hacoka ce nMpyMeHyBa npwu
npoMeHa Ha noctaekata. He npumeHyBajTe cuna
unu ke owreTtun ypenor!

a) NMpomeHeTe xopu3oHTanHarTa paMmHa mnas
Ha BepTukanHa. CBpTeTe Ha CTpenknTte Ha
YaCOBHUKOT KOMYeTo 3a npomeHa Ha 90 °.

0) MpomeHeTe BepTukanHata pamHa mnas
Ha xopusoHTanHa. CepTeTe ro BO npaseL, Ha
CTpErnkuTe Ha YaCoBHWMKOT KOMYETO 3a NpoMeHa
Ha 90 °. lNpoMeHNMBKOT KOMYe MOXe Aa Ce BPTU
BO €fjHa Hacoka.

Perynupatbe Ha Konm4ecTBoTO Martepujan

[MocTaBu BonymeH Ha MaTepujanoT co BpTerke
Ha perynaTtopoT Ha 3agHWOT AeN Ha NULLTONOT 3a
bojagucyBatrbe. A ckanarta Ha perynaropoT CryXu Kako
BOAWY:

+ BpTewe gecHo - NoBUCOK 0bem maTtepujan
- BpTetbe Ha neBo - nomarn BofyMeH matepujarn

3. AnapaTu Ha npckame

e Pe3yntaToT oA NpcKakeTOo 3aBMCK BO rofiema mMepa of rmafkocTa U YicTotaTta Ha NoBpLUMHATA,
Koja ce npcka. MNopaaum Toa nospLlunHaTta Tpeba Aa Guae BHUMATENHO NOAroTBeHa U Aa Hema
npaiuvHa.

o [okpwjTe cuTe NOBpPLUMHM KoM He Tpeba Aa ce npcka.

® [OKpMEHOCT 3aBPTKM MW OPYT CIIUYHM AENOBU Ha LIeNHUOT 06jekT.

e Ce npenopavyBa NULLITOMN Aa Ce TeCTMpa Ha KapTOH UMW CrnYHa MOBPLUMHA, 3a Aa ja NpoHajaeTe
BUCTUHCKaTa noctaeku. BaxHo: 3anoyHeTe npckakwe HafBOp OA LienHaTta 3oHa 1 aa ce usberHat
NPEKUHN BO paMK1Te Ha LienHaTa 30Ha.

o [NpasunHo (cnuka 1 a) YBepete ce Aeka ApXUTe NMULITONOT Ha pacTojaHue npubn. 2.5-30 cm go
LIeNHMOT 06jekKT.

e [MorpeLuHo (cnvka 1 6) ¢ xuum co rycta marmna, akymynauuja, HepaMHOMEPHO KBanuTeToT Ha
noBpLUMHATA.

e Pe3yntaTtoT oA eHO paMHO ABWXEHE Ha NMULUTONOT € eAHaKBO W KBanuTeTHO 6ojaancyBarbe Ha
noBpLUMHaTa.

o Kora matepwjan 3a npemas rpagu Ha mnasHuuata (A) n kanave Ha Bo3ayxoT (B) (cnuka 2), unctun
1 ABaTa Aena co pacTBopyBay Unv Boaa.



Cnuka 2

MpekuH Ha paboTa

e /cknyyeTte malumnHaTa.
e BmeTHeTe nuwiTonoT BO B,D,J'IaGHaTI/IHKaTa Mmy.
OTtcTpaHyBakse of paboTa u uncTerwe

1. VicknyyeTe MalumHaTa. AKTUBMPAjTE OCUIYpyBaYo0T Ha YKpanasoTo Ha MULLTONOT, Taka LWTO Matepujanot
fa ce BpaTu Hasap BO Cy[oT.

2. OpBpTeTe cyaoT. VicnpasHeTe c1OT ocTaHan matepujan 3a npemas Hasaz Bo KyTujaTa.

3. MpeTxoaHO UcuMCTETE CaoT M NOOHECYBaHETO LiIEBKA CO YeTKa.

4. CtaBeTe pacTBOpyBad Unv Boga BoO cagoT. 3awupadeTe cyqoT NOBTOPHO.

KopucteTe camo pacTBopu co Temnepartypa Ha nnamenu Hag 21 ° C

5. BknyyeTe ro ypeaoT 1 nNpckajTe pacTBopyBay Unu Boga BO Cy4 Uv Kpna.

6. MoBTOpETE ropHaTa nocTanka, AofAeka PacTBOPYBAYOT UM BOAATA HE NOYHAT Aa uanerysaar of
MnasHuuaTa YucTu.

7. Ncknyyete mawmHara.

8. MNotoa NcnpasHute cagoT uenocHo. Cekorall YyBajTe cafioT 3aTBOpeH 6e3 ocTaTok Ha maTtepujan 3a
NMOKPUEHOCT ¥ NPOBEpPYBajTe 3a LWTeTa.

9. UncTeTe HaaBopeLUHaTa CTpaHa Ha MULITONOT W CyAOT CO Kpra HaToMeHa co pacTBOpyBady Unu Boga.
10. OpBpTeETE CKMOMNOBM Ha HABpTKaTa M OTCTPaHETe BO3AYXOT Mery Kanayeto 1 mnasuuuara. Mcuncrete
BO3YLUHOTO Kana v rprioTo Co YeTka U pacTBopyBay unv Boaa.

HaBpTKa 3a npoeeTpyBaHk-€

BO3AYLLUHO Kanave

BHumaHue! Hukoraw He yncrtete MniasHuyaTa unuv Bo3aywHUTe OTBOPU BO NULLUTONOT 3a
6ojagucyBare CO OCTPU MeTanHu NpeaMeTy.
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CocTaByBake

CTtaBeTe mnasHuuaTa BO TENOTO Ha NULITONOT M HajaeTe BUCTMHCKATa Nosuuumja 3a BPTEHETO Hej3nHaTa
pebpaTta Ha mnasHuuaTta Tpeba ga ce coBnagHe BO KaHaNoOT Ha TenoTo Ha nuwTtonot. CTaBeTe BO3AYLUHOTO
Kanaye Ha OTBOPOT ¥ 3aTerHeTe ja Co NOMOLL Ha HaBpTKaTa.

HaBoj pe6po (pabd)
\ A &\' g

‘ ( YN PebpoTo Tpeba ga ce ctaBu BO NPOLENOT.

3awTnTa Ha XUBOTHaTa cpeauHa

AnapatoT 1 gogatouuTte, Tpeba Aa ce peunKnMpaaTt Bo €KOroLKu HauuH. He copnajre anapator
AOMaKkuHCTBO oTnag. Moaapxu 3aWwTMTa Ha XXMBOTHaTa CpeAnHa, Kako ogHeceTe anaparoT Bo
rnokaneH NyHKT 3a cobupare unu nobapajre MHpopmMauumn og cneumnjanucT MM Ha Mano.
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DECLARATION OF CONFORMITY 1/R2le)L55

SPRAY GUN WITH ELECTRIC COMPRESSOR RD-SGC02

(BG) AeknapupamMe Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3V MPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CriegHUTe
cTanfgapTu u pasnopenobu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erklaerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MNog cBo OTBETCTBEHHOCTL 3asIBMSIEM,
4YTO AaHHOE n3aenme CooTBETCTBYET
criepytowM cTaHgapTam U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLUAMbHIOTb 3asiBMSEMO,
LL|0 AaHe obnagHaHHA BLUNOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgaptam | HopmaTeam:

(GR) AnAwvoupe utteUBuva 4TI TO TTPOIGV AUTO
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW
KavoVIoPOUG Kal TTPOTUTTA:

(MK) Hue nog Halwa nuyHa o4roBOpHOCT Aeka
0BOj NMPOU3BO/, € BO COIMAaCHOCT CO CreAHuTe
CTaHfgapav v perynatusm:

EN 50144-1:1998+A1+A2; EN 50144-2-7:2000
EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1997+A1
EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1+A2

2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
November 22, 2011

Brand Manager:
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.

Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Spray Gun With Electric Compressor
Brand: GREEN TOOLS

Type Designation: RD-SGC02

is designed and manufactured in conformity with following Directives:
2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery

2006/95/EC of the European Parliament and of the Council of 12 December 2006 on the
harmonisation of the laws of Member States relating to electrical equipment designed for

use within certain voltage limits.

2004/108/EC of the European Parliament and of the Council of 15 December 2004 on the

approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility;

The product fulfils the essential requirements of the following standards:
EN 50144-1:1998+A1+A2; EN 50144-2-7:2000
EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1997+A1

EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1+A2

EUR

246 Lomsko shosee
fax: +1

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager: /'ﬂ f/' e T/ édl/

November 22, 2011 Krasimir Petkov
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EO TEKAAPAIINA 3A CBbOTBETCTBUE

EBpomacmep Vimnopm Ekcnopm OO/
Agpec: Codus 1231, Beazapus, ,,Aomcko woce,, 246.

IIpogykm: ITucmoaem 3a 605 ¢ eaekmpuuecku komnpecop
3anasena mapka: GREEN TOOLS
Mogea: RD-SGC02

e npoekmupan u npousBegen 6 cbomBemcem6Bue csec caegunume gupekmubu:

2006/42/EC na EBponeiickusi napaamenm u na CsB6ema om 17 maii 2006 2oguna
OMHOCHO MawuHUmMe

2006/95/EC na EBponeiickus napaamenm u Ha CeBema om 12 gekemBpu 2006 2.
3a XapMOHuU3upaHe Ha 3akoHogameacmBama na gbspZkabume-unenku omHocHO
eaekmpuuecku cropnkenus, npegnasHauenu 3a usnoasbane 6 onpegeaenu zpanuuu
Ha HanpezkeHuemo.

2004/108/EC na EBponeiickugs napaamenm u Ha CsBema om 15 gekem6Bpu
20042. 3a c6auzkaBane na szakonogameacmBama na gspzkaBume-unenku omunocno
erekmpomazHnumHama cs6mMecmumocm;

u omzoBapﬂ Ha usduckBanussma Ha cAegHume cmaHgapmu:

EN 50144-1:1998+A1+A2; EN 50144-2-7:2000
EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1997+A1

EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1+A2

'EBPOMACTEP
WMMOPT - EKCNOPT'
00L

/'ﬂ{/' é/é‘ﬂ/

Msacmo u gama Ha u3gabane:
Codus, Brazapust Bpang menugzksp:
22-u Hoem6Bpu 2011 2 Kpacumup Ilemko8

43



C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Arma De Lupta Pentru Electrice Cu Compresor
Trademark: GREEN TOOLS

Model: RD-SGC02
este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2006/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la echipamentele electrice destinate utilizarii
in cadrul unor anumite limite de tensiune;

Directiva 2004/108/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 decembrie 2004 privind
compatibilitatea electromagnetica

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 50144-1:1998+A1+A2; EN 50144-2-7:2000
EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1997+A1
EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1+A2

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
November 22, 2011 Krasimir Petkov
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FrAPAHLIMOHHA KAPTA

(3a nOOpOOHOCMU BUIHC 2APAHYUOHHUNE YCLO8U)

Ne, nata Ha c¢pakTypa / KacoB GOH

OAHHU 3A KYINYBAYA

OAHHU 3A NMPOJABAYA

(sanosﬂam CbM C 2apanyuoHHume yCcio6us U npasuiama 3a excnioamayus,
usOenuemo e 6 mexHu4eckd usnpasHocm u OKOM}’L"leKmOBKLl)

<
KL
2
<
K
>
<
K
2
<
SK
>
<
2 A R CEPBWU3EH NMPOTOKON
<
SKL
2 Ipueven Hara na Omnncanue Ha nedekra Hara na IMoxmuc
% TIPOTOKOT pueMaHe mpeaBaHe
2
<
K
2
<
K
>
<
K
2
<
SK

<> \%
B, SR
<> O

LleHTpaneH cepBua: Codms, 6yn: “NMomcko woce” 246, Ten.: 0700 44 155 (6esnnaten 3a usnata ctpana)
e-mail: inffo@euromasterbg.com

DK S DI S S DS DI S S DD DI S DD D S

Y 7
R B,
O o

%
O

7 % Y
IR
o O O

7 % \%
RIS IR I <
O o N

7 \% Y %
DRI
O O O O

% 7
O O

7
IR IR IR <

)

%
>
O

7
> %
N
7
> S
O
7
> S
O
¥
>
O
7
> S
O
¥
>

<>
B>
<>



Mawurute ,Green Tools” ca KOHCTpYMpaHW M NPOM3BEAEHU CbIMacHo AeicTBawuTe B Penybnuka Bbnrapus HOPMaTWBHU [OKYMEHTW W CTaHAapTv

3a CbOTBETCTBUE C BCUYKM M3NCKBaHUS 3a Ge3onacHoCT.

CbabpxaHne 1 06XBaT Ha TbproBckaTa rapaHLms

TbprosckaTa rapaHuus, kosito “Eepomactep Mimnopt-Ekcnopt” OO[] naBa 3a Teputopusita Ha Peny6nuka Bunrapusi e kakto crneaga:
- 24 meceua 3a husnyeckun nuua
- 12 meceua 3a topuanyecku nuua
TbproBckaTta rapaHLys € BanuaHa npy npejocTaBsiHe Ha rapaHLMOHHa kapTa NoMbIIHEHa NPaBUTHO B MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha MaluuHaTa u duckaneH
KkacoB 60oH unu takTypa. MapaHUMoHHaTa kapTa TpsibBa [a CbAbpXa MOAEr, CepueH HoMep, Me NOAMUC U NevaT Ha ThproBeLa NpoAan MaluuHarta, noAnuc
OT CTpaHa Ha KIIMeHTa, Ye € 3ano3HaT C rapaHLMOHHNUTE YCMOBUS U AaTtaTa Ha nokynkata. HenombiiHeHW Unv NoanpaBeHn rapaHLMOHHU KapTyi ca HeBanuaHu.
3a peknamauus ce npuemar camo Ao6pe NOYUCTEHU MALLMHN B OPUTMHAMHA KYTUS U MbIIHA OKOMMEKToBKa!
MawwmHuTe TpsibBa fa ce U3NoON3BaT camo Mo NpefHasHaveHne 1 B CbOTBETCTBIE C MHCTPYKUMSTa 3a ynoTpeba.
3a pa ce rapaHTpa GesonacHaTa paBota e HeoBxoaMMO KknueHTa Aa ce 3anosHae [obpe ¢ MHCTPpyKuuuTe 3a ynotpeba Ha MaluvHata, npasunara 3a
6e3onacHOCT Npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO U NpeAHasHaveHne. MalunmHaTa nsncksa NepuoanYHO NOYMCTBaHE W NOAXOASLIA NOAAPBKKA.
[apaHuusiTa He NoKpuBa:
- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKPUTWE Ha MalLMHaTa;
- 4acTU N KOHCYMaTWBU, KOUTO MOAMNEXAT Ha N3HOCBaHE, MPUYNHEHO OT NON3BAHETO KaTo HaNpUMeEp: rPec 1 Macro, YeTKW, BOAAYM, ONOPHN POITKK, TaMMOHK,
rYMEHW MaHLLOHU, 3a[BIKBALLN PEMbLW, CNIpaYKy, akyMynaTopHu 6atepu, rbBKaB Bas C XWno, narepn, ceMmepuHri, ByTano ¢ yaapHuk Ha Takepu u ap.;
- AOMBIHUTENHN aKCecoapu U KOHCYMaTUBM KaTo: PbKOXBATKU, CTPYMHUK, Gatepuu, KyTuW, 3apsiaHn yCTPOMCTBA, CBPeAna, AUCKOBE 3a psidaHe, cekaun
HOXOBE, BEPUTU, LUKYPKM, OFPaHNYUTENN, NONMP-LUainbu, NaTPOHHULM (3aXBaTh U AbPXayu Ha PEXELUUST MHCTPYMEHT), MakapaTta 3a kopaa 1 camata kopaa
3a kocauku 1 ap.;
- CTONSIEMU €NEKTPUYECKM NPeanasnTenu 1 KpyLIKu;
- MEXaHUYHN NOBPEAV Ha KOPMyca W BCUYKW BBHLUHU €MIEMEHTU Ha U3[eNNeTO, BKIIOYUTENHO AEKOPaTUBHW;
- NpeAnasuTeni 3a o4u, NPeAnasnTenit 3a PeXeLLn UHCTPYMEHTU, ryMUPaHu NIioYy, 3akonyasnku, nuHeanu u ap.;
- 3axpaHBauy kaben v wencen;
- LSINIOCTHUTE NOBPEAMN Ha UHCTPYMEHTUTE, MPUYNHEHM OT NPUPOAHM BeacTBIS, KaTo NoXapu, HaBOAHEHUS, 3eMeTpeceHns 1 Ap.; OTnagaHe Ha rapaHumMsTa.
Pupma “EBpomactep WE” OO[] He e OTroBOpHa 3a MOBpeaAW MPUYMHEHW OT TPeTu nuua, kato ,EnekTpocHabantenHu ApyxecTsa’, noBpeau OT BbHLUEH
xapakTep, kaTo TOKOBM yapy, HeCTaHAapTHN 3axpaHBaLLM HaNpEeXeHWs U UMa NPaBoTo /Aa OTKaxe rapaHLMOHHO obCry)BaHe npu:
- HECBHOTBETCTBALL (MW HEMOMBIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENNETO C TO3U NOMbIIHEH Ha rapaHLMOHHaTa KapTa;
- 3anuyeH Unu NUNCBaLL, MHAETUMUKALIMOHEH ETUKET Ha MalLnHaTa;
- NoBpeau Bb3HUKHANM NPU TPAHCMOPT, HENPAaBUITHO CbXPaHEHUE U MOHTaX Ha MallnHaTa;
- HanpaBeH OMNUT 3a HEOTOpU3NpaHa CepBU3Ha Hameca B HeyNbiHOMOLLeHa cepBuaHa 6a3a;
- NOBPEAU, KOUTO Ca NPUYMHEHM B CREACTBIE Ha HenpaBunHa ynoTpeba (HecnasdsaHe MHCTPYKUMSATA 3a eKkcnnoaTalus) Ha MallHaTa oT CTpaHa Ha KnueHTa
Unu TpeTn nuua;
- NOBPEAV NPUYUHEHN B Pe3ynTaT Ha U3MNON3BaHETO Ha MalLvHaTa B pyra cpefa OCBEH npenopbyaHaTa oT Npou3BOANTENs
(BNaXHOCT, TemnepaTypa, BEHTUNaLUs, HanpexeHue, 3anpatleHocT u ap.);
- noBpeau, NPUYUHEHN OT NonajaHe Ha BbHLLHW Tena B MallnHaTa;
- NOBPEeAU, NPUYNHEHU B CMEACTBNE Ha HeBpexHO BopaBeHe ¢ MalLMHaTa;
- noBpefa Ha poTop UnM cTaTop, M3passiBalla ce B CrenBaHe Mexay TsX, CNeACTBMWe Ha CTOMsIBaHe Ha M30MauuuTe, NPUYMHEHO OT MPOABLIHKUTENHO
npetoBapBaHe;
- oBpe/a Ha poTop WK CTaTOp NPUYKMHEHa OT NPeToBapBaHe UMK HapyLleHa BEHTUNaLMs, n3passiBallia ce B NPOMsiHa Ha LiBeTa Ha KOnekTopa unu HamoTkuTe;
- NWNCBAaT 3alUMTHU [MCKOBE, OMOPHW MIIOTOBE MMM APYrM KOMMOHEHTU KOWTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSTa Ha WHCTPyMEHTa W ca npeaHasHayeHu 3a
ocurypsisaHeTo Ha BesonacHata My ¥ NpaBuUiHa ekcnnoaTtauus;
- 3aXpaHBaLLMST kaben Ha MHCTPYMEHTa e YAbIKaBaH Uk NOAMEHSH OT KNWeHTa;
- noBpeaaTta € npuyMHeHa OT NpeToBapBaHE WM NUMCa Ha BEHTUNALWS, HEAOCTATbYHO UMW HEMPABUIMHO CMas3BaHe Ha ABWKELMTE Ce KOMMOHEHTU Ha
u3aenueTo
- U3HOCBaHe unu Bnokupaxu narepu Nopaau NpetToBapsaHe, NPoAbMXUTENHa paboTa unu npax;
- pasbuTa narepHa BTYyfKa;
- pa3buTO NarepHo rHeaao oT GrokupaH narep unu pasduta BTynKa;
- HapyliaBaHe LienocTTa Ha 3b6uTe Ha 3b6HM NpeaaBku (CYyNeHu, U3HOCEH!);
- pa3buTo LUNOHKOBO MM Pe3B0BO CbeaAUHEHME;
- noBpepa B eN.KIoY MW eNeKTPOHHO ynpaBneHne NpuynHeHa ot npax unu cHyneaHe;
- noBspefeHa peaykTopHa KyTusi (rnasa) NPUYNHEHO OT 3acTOMNOPSBALLNA MEXaHN3bM;
- nosia Ha HeobuyaitHa xnabuHa mexay 6yTano v UMNMHABLP B pesynTtaT Ha npeToBapBaHe, NPoAbLMKUTENHa paboTa unu npax;
- 3aTtAraHe mexay 6yTano u UMnuHALP B pesynTaTt Ha npeToBapBaHe, NpoAbixuTenHa pabota unu npax;
- NOBPEJEHO LIeHTPOBEXKHO KOMeno v cnvpayka (MPoMeHeH LBST) — AbMxu ce Ha paboTa ¢ 6rokupaHa cnupadka; CpokbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NpueTu B
CepBM3a MalUMHU € B PaMKUTE Ha eanH MeceLl.
CepBun3anTe He HOCST OTFOBOPHOCT 3@ MaLLMHK, HE NOTBPCEHU OT COBCTBEHNLIUTE UM €AUH MECEL, Crefl 3aKOHHUS CPOK 3a PeMOHT! 3akoHoBaTa rapaHums e
CbrnacHo usncksaHusaTa Ha 331,
HesaBucumo oT ThproBckaTta rapaHuva NpogasaybT OTroBapsi 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebuTenckata cToka ¢ JoroBopa 3a npoaaxba cbrnacHo
rapaHuusaTa no un. 112 — 115.
Un. 112. (1) Mpwn HecboTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa 3a npofdax6a NoTpeduTensT nMa NpasBo Aa NPeAsiBU peknamauys, kato noucka ot
npofasaya fja npuBeae CTokata B CbOTBETCTBUE C 0roBOpa 3a npoaax6a. B Toan criyqai noTpebutenst Moxe Aa n3bnpa Mexay U3BbpLIBAHE Ha PEMOHT Ha
cToKaTa WK 3amsiHaTa i C HoBa, OCBEH aKO TOBa € HEBb3MOXHO UMK M3BPaHUST OT HEro HauuH 3a obesLLeTeHne e HeNPOMOPLIMOHANEH B CPaBHEHME C Apyrus.
(2) CmsiTa ce, Ye lafieH HaumH 3a obesLLeTaBaHe Ha NOTpebuTens e HeNnpOMopLMOHaNeH, ako HEroBOTO U3NoN3BaHe Hanara pa3xoau Ha Npoaasaya, kouTo B
CpaBHEHWe C APpYrus HauuH Ha obesLLeTsiBaHe ca Hepa3yMHU, KaTo ce B3emaT npeasua;
1. CTOHOCTTa Ha noTpebuTenckata cToka, ako HsMalle UNca Ha HeCbOTBETCTBYE;
2. 3HAYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;
3. Bb3MOXHOCTTa /@ Ce NPEeAnoXM Ha NoTpebuTeNs ApYr HaunH Ha 06e3LLEeTsBaHe, KOMTO He e CBbP3aH CbC 3HauNTeNHN HeyaobeTBa 3a Hero.
Un. 113. (1) Korato notpebutenckata cToka He CbOTBETCTBa Ha AjoroBopa 3a npopaxba, NpoaaBaybT € ANbXeH Aa S NpuBeae B CbOTBETCTBUE C JOrOBOpa
3a npopaxba.
(2) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckara CToka B CbOTBETCTBME C JOroBopa 3a npoaaxba TpsibBa Ja ce W3BbpLUM B paMKUTE Ha eAWH Mecell, CYATAHO OT
npeasiBsBaHeTO Ha peknamauusTa ot noTpebutens.
(3) Cnepn u3TuyaHeTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTenaT Ma nNpaso Aa passany Aorosopa W Aa My Gbje Bb3CTaHOBEHa 3annateHara cyma Unv Aa ucka
HamarnsBaHe Ha LeHaTta Ha noTpebuTtenckara CToka cbrnacHo un. 114.
(4) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBME C [10rOBOpa 3a npogaxba e GesnnatHo 3a noTpebutens. Toit He AbMKM pasxoau 3a
ekcneanpaHe Ha notpebuTernckata CToka UM 3a MaTepuany 1 TpyAl, CBbP3aHu C PEMOHTa i, 1 He TpsbBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.
(5) MotpebuTensT Moxe Aa ucka u obeslieTeHne 3a NpeTbpreHnTe BCreACTBME Ha HECbOTBETCTBMETO BPEAW.
Un. 114. (1) MNpu HecboTBeTCTBME Ha noTpebuTenckarta cToka ¢ AoroBopa 3a npoaaxba v korato NoTpebuTensaT He e yAOBNETBOPEH OT pellaBaHeTo Ha
peknamauusTa no 4n. 113, Toit Ma NpaBo Ha 136op Mexay efHa OT CreaHUTe Bb3MOXHOCTU:
1. pasBarnsHe Ha 10r0BOpa 1 Bb3CTAHOBABAHE Ha 3annaTeHara OT Hero cyma;
2. HamansiBaHe Ha ueHara.
(2) MoTpebuTenaT He Moxe Aa NpeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3annateHata cyma WNW 3a HamansBaHe LieHaTa Ha CTokaTa, KoraTo TbproBeubT ce
cbrnacu Ja Gb/e n3BbpLIeHa 3amMaHa Ha noTpebuTenckara cToka C HOBa WNW fa Ce NonpaBu cToKaTa B paMKUTe Ha eiuH Mecel| OT npeasssBaHe Ha
peknamaumsita ot notpeduTens.
(3) TbproBel/bT e ANbXeH Aa YAOBNETBOPW UCKaHe 3a pa3BansHe Ha A0roBopa W Aa Bb3CTaHOBM 3annaTeHara oT noTpebutens cyma, korato crief Kato e
YAOBNETBOPUI TPK peknamauuy Ha NoTpebuTens Ypes U3BbpLUBaHe Ha PEMOHT Ha €AHa U Cblua CToKa, B paMKUTE Ha Cpoka Ha rapaHuusiTa no un. 115, e
Hanuue creasalla nosisa Ha HECLOTBETCTBME Ha CTOKaTa C [10roBopa 3a npofax6a.
(4) MoTpebuTensT He MOXe /ia NPeTeHaMpa 3a pa3sansHe Ha J0roBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha NoTpebuTenckaTa CToka C I0roBOpa & He3HauNTenHo. Yn.
115. (1) MoTpebuTensaT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTO CY MO TO3W pa3aen B CPOK A0 ABE FOAMHMW, CHATAHO OT JOCTaBsHETO Ha noTpebuTenckara croka.
(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes BpeMeTo, Heo6XxoANMO 3a nonpaskaTa UK 3amsHaTa Ha noTpebuTenckara CToka Ui 3a NocTuraHe Ha cropasymeHue
mMexay npoaasaya v noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cnopa.
(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha NoTpebuTens no an. 1 He e 06BLP3aHO C HUKAKLB APYT CPOK 3a NpeasABsBaHe Ha WUCK, Pa3nnyeH oT cpoka no an. 1.
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GARANTNI LIST

MODEL . e

SERIJSKI BROJ....

GARANCIJSKI ROK.....

PRODAVAC

IME/FIRMA....... reren———

ADRESA..... rrene———

DATUM | PECAT ..o

DEKLARACIJA

Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose blvd., 246, tel.: 934 10 10

ZEMLJA POREKLA: KINA

UVOZNIKE: “BRIKO SPEC” D.O.0O, “Dorda Stanojevica” 12, 11070, Beograd, Srbija
SERVIS: ELMAG, ADRESA: NIS, TRG UCITELJ TASE 4, TEL.: 018/240 799
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Elektroinstrumenti ,GREEN TOOLS” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan od
strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni raéun kojim potvrdjuje datum
kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledeci nacin: po naSem izboru
mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata paZzljivo procita
uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za $ta je nea-
menjen. Uredjaj zahteva periodi¢no €iScenje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrosni matrijal koji podleZze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla, diskovi
za seCenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguraci i sijalice

- mehanicka oSteCenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za dodatke za
seCenje, gumene ploce, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i utinica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im sluc¢ajevima:
- Neodgovarajuéi (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan na
garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kovar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene u uput-
stvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrokovana
prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oste¢enog sistema za ventilaciju koja se manifes-
tuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da osig-
uraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih kom-
ponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana nakon
isteka zakonskog roka za popravku!
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GREEN TOOLS

SC EUROMASTER SRL
STR.HORIA,CLOSCA S| CRISAN,NR.5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/
FAX:021.351.01.06

CERTIFICAT DE GARANTIE

Nr. din

Denumirea produsului

Seria de fabricatie a produsului

Caracteristici tehnice

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama GREEN TOOLS).
Durata medie de utilizare: 3 ani

Vandut prin societatea din localitatea

str. nr. cu
factura nr. din
Cumparator

Data cumpararii produsului
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov.Tel/fax 0213504379
» SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei
legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul

in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris
in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipular
e,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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www.euromasterbg.com

GARANCIJSKA I1ZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblasc¢en predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke GREEN TOOLS.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-
cija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzroc¢a proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo delov

za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru pla¢a in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz
garancije: $kodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v
skladu sploSnimi pogoji ne priznamo.

GREEN TOOLS zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji
za ¢as enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vkljuc¢uje redne obrabe obeh kovinskih
in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe
ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravli¢ne tekocine, ki je ne priporoca
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljucéi iz nase garancije: nadomestilo za poSkodbe pri prevozu in $kodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-
vnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer
preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile ali
zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzroéena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmi§¢u 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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NAME / COMPANY

Ne, date of invoice / cash receipt..

(for details see the warranty conditions)

DETAILS OF BUYER

(be filled in by the employee)
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SIGNATURE OF BUYER.

(be filled in by the employee)

(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good

working order and accessory)

DETAILS OF SELLER

NAME / COMPANY e
N \ 2 (be filled in by the employee)
A
Y, ADDRESS...
g (be filled in by the employee)
K
Z DATE / STAMP
*
g SERVICE REPORT
> %
A
& Receiving Date of o Date of .
0 X % Protocol adoption Description of the defect (ransmission Signature
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Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country) ¢
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www.euromasterbg.com

EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 2 934 33 33, 934 10 10
c fax: + 359 2 934 07 27, 934 99 81
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com




